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Durchbruchsversuche der Nordamerikaner
in der Normandie blutig abgewiesen

Alle Angriffe auf Florenz zerschlagen — Der erwartete
Grossangritt im Raum von Kauen °

Aus dem Fiihrerhauptquartier, 30. Juli.
Das Oberkommando der Wehrmacht gibt
bekannt:

Die Durchbruchsversuche der Nordame-
rikaner hielten gestern beiderseits der Vi-
re, bei Moyon und im Abschnitt Beaucou-
dray-Peroy den ganzen Tag iiber an. Sie
wurden Iin erbitterten Kimpfen iiberall
biutig abgewiesen. 28 Panzer und 7 Flug-
zeuge wurden dabei durch Einheiten des
Heeres abgeschossen. Auf dem Westfliigel
durchbrachen unsere, von den Hauptkrif-
ten voriibergehend abgedringten Divisio-
nen von Coutances her die feindlichen Li-
nien nach Siiden und bezogen neue Stel-
lungen im Raum Gavray-Trelly. An der
iibrigen Front des Landekopfes fiihrte der
Feind nur siidlich Juvigny einen erfolg-
losen ort'ichen Angriff.

Jagd- u. Schlachtfliegerverbinde schos-
sen in Luftkimpfen sechs feindliche Flug-
zeuge ab. In der Nacht fiihrten starke Ver-
binde schwerer Kampfflugzeuge wirksame
Angriffe gegen Bereitstellungen des Fein-
des siidistlich Caen und im Raum siidwest-
lich St. Lo.

Im franzésischen Hinterland wurden 27
Terroristen erschossen, .

Schweres V 1-Vergeltungsfeuer liegt wel-
ter auf London und den Aussenbezirken.

In Italien zerschlugen unsere Truppen
auch gestern wieder alle Angriffe, die der
Feind mit indischen, siidafrikanischen,
neuseelindischen und englischen Divisionen
zum Durchbruch auf Florenz f{iihrte. Sud-
westlich der
eingebrochener Gegner wurde nach hefti-
gem Kampf im Gegenangriff zuriickgewor-
fen.

Bei Siuberungsunternehmen im italieni-
schen riickwiirtigen Gebiet verloren die
Terroristen in der Zeit vem 12. Mai bis 24.
Juij 8300 Tote und 7500 Gefangene,

An der Ostfront wurden im Karpathen-
vorland sowie siidlich und nordlich von
Reichshof feindiiche Angriffe abgewiesen
oder im Gegenstoss zum Stehen gebracht.

Stadt %n unsere Stellungen |

Im grossen Weichselbogen warfen unsere
Truppen den iiber den Fluss iibergesetzten
Feind im Gegenangriff zuriick. Zwischen
Warschau und Siedlee stehen Truppen des
Heeres und der Waffen-SS weiter in
schweren Kimpfen mit vordringenden sow-
jetischen Kriften. Die voriibergehend ab-
geschnittene Besatzung von Brest-Litowsk
schlug sich unter Mitnahme der Verwun-
deten zu unseren neuen Linien durch, Zwl-
schen mittlerem Bug und Olita fingen un-
sere Truppen heftige Angriffe der Bol-
schewisten bei Bialyvstok und neordaéstlich
Augustow auf. Im Raum von Kauen trat
der Feind zum erwarteten Grossangriff an.
In erbitterten Kimpfen wurden mehrere
Einbriiche durch Gegenstisse unserer Pan-
zerverbinde abgeriegelt. In Lett'and blie-
ben Angriffe der Sowjets gegen die Stadt
Mitau wund nordostlich Ponewisch erfolg-
los, Zwischen der Diinag und dem Peipus-
see behaupteten unsere Grenadiere ihre
Stellungen gegen starke, von Panzern un-
terstiitzte sowlietische Angriffe. An der
Landenge von Narwa rannte der Feind mit
starken Kriften gegzen unssre Stellungen
an, Verbinde des Heeres und germanische
Freiwillice der Waffen-SS errangen hier
einen vollen Abwehrerfolg, brackten dem
Felind schwere Verluste bei und schossen
58 feindliche Panzer ab,

Schlachtfliegerverbinde versenkten auf
der Weichse] mehrere vollbeladene Fahren
und Landungsboote des Feindes. In der
Nacht griffen schwere Kampfgeschwader
feindliche Truppenansammlungen und Be-
reitstellungen ostlich des grossen Weichsel-
begens an.

Nordamerikanische Bomber fiihrten Ter-
rorangriffe in Mitteldeutschland und gegen
die Stadt Bremen. Die Bevilkerung hatte
Verluste. Durch Luftverteidigungskrifte
wurden 34 feindliche Fligzeuge, darunter
31 viermotorige Bomber, zum Absturz ge-
bracht. In der Nacht warfen britische Stor-
flugzeuge Bomben auf Orte in West-
deutschland.

_
Hudi boji na zapadnem odseku invazijskega
predmeostja

Berlin, 30. jul. Pri napadih, ki so se v
torek zaceli na jugu polotoka Cotentina,
so uporabill Ameri¢ani sedaj Ze vsec oddel-
ke, ki jih imajo na razpolago na invazij-
skem predmostju. V celoti znaSajo njihove
sile 10 do 12 oklopniZkih divizij ter enako
&tevilo pehotnih divizij, ki jih podpira veé
sto baterij topniStva vseh kalibrov ter moc-
ne bombniske jate. Glavni napad spocetka
ni bil izveden neposredno ob obali, ker so
dosedanji boji pokazali, da je bilo le z naj-
tezjimi izgubami mogoce oddaljiti nemske
&ete z njihovih tamkajsSnjih postojank. Su-
nek se je pridel zaradi tega 25 km vzhodno
od zapadne obale. SovraZnik je upal, da bo,
e bi se mu posrec¢il vdor, odrezal nemske
oddelke na podroc¢ju okrog Lessaya od nji-
hovega zaledja. Ko je bila po sredotoc¢nih
bombni&kih napadih stotin letal na le 3 km
girokem pasu ustvarjena razpoka, skozi ka-
tero so lahko nato prodrli mo¢ni sovraZni
oddelki proti jugu, je v cetrtek kazalo, da
se bo uresnicil ta nasprotnikov nacért. Nem-
c¢i pa so tudi tokrat izbili uspeh iz rok so-
vraznika, ko je menil, da je svoj cilj Ze
dosegel. V¢eraj je poskusal sovraznik vzdolz
ceste, ki vodi iz Villebaudona proti- Ceren-
cesu, drugié ponoviti obkoljevalni manever.
Oklopniski klini pa so bili s protinapadom
uniceni ali odbiti. S tem se je izjalovil glav-
ni del sovraZnikovega operativnega nacrta.

Druga naloga, ki so si jo stavili Ameri-
&ani, je bila razSirjenje bojis¢a, ker so bile
doslej nijihove divizije natrpane na =zelo
tesnem prostoru. Z brezobzirno uporabo Cet
in materijala se jim je posrecilo njihovo
dosedanje mapadalno podrocje, ki je segalo
do izvira reke Soullesa, povedati za 6 km.
Na 11 km Siroki érti so prekoraéi_li cesto,
ki vodi iz Tessy sur Virrea proti Ceren-
cesu. Nemske rezerve pa so presle v proti-
napad ter vrgle sovraZnika nazaj ali pa g.:a.
zadrzale na vdornih mestih, tako ob cesti,
ki vodi iz St.Loja proti jugu, ter med to
cesto in kolenom reke Vire. Pri tem je pri-
Slo do srditih bojev za posamezne kraje.
SovrazZnik torej s tem ni mogel dosedi pro-
ste poti za operativno uporabo svojih oklop-
nikov.

Velike izzgube Kanadcev

Berlin, 29. jul. V izredno srditih bojih
na odseku pri St. Martinu ter juZno od
Caena so doletele po izjavah ujetnikov 5.
in 6. kanadsko brigado ob&utne izgube. V
bojih z golim oroZjem ter proti nem_ékemu
topnistvu in metalcem min so bili hudo
zdelani 4 kanadski bataljoni, medtem ko
je bil 5. bataljon popolnoma umi&en. Na
zelo tesnem prosteru je bilo unidenih 41
sovraZnih oklopnikov ter ujetih mnogo lju-
di. Tudi Ameri¢ani so utrpeli na vdornem
podro¢ju zapadno od St. Loja hude izgube,
pri Cemer je bilo v nekaj urah uni¢enih 75

sovraZnih oklopnikov.

Cherbourska Iuka Se vedno
neuporabna

Stockholm, 29. jul. Kakor porofa agen-
cija AP, je izjavil vojni minister Stimson
na neki konferenci, da luka Cherbourg Se
ni toliko popravljena, da bi jo lahko zavez-
niki v polni meri uporabljali. Popravijalna
dela se nadaljujejo.

-Nemci se bore z novim

navduSenjem*t _
Stockholm, 29. jul. Prvié od priéeﬂ(a. in-
vazije v Normandijo postajajo zavezniSka
ila resnejSa, beleZj londonski poroce-
valec lista »Aftonbladet«. Britanske in ka-

nadske &ete so morale zopet opustiti vse
ozemlje, ki so ga zavzele pri poslednjih
sunkih juZno od Orne, kar oznacujejo urad.
no kot »velik neuspeh«, Kakor javija
»United Press« v nekem poro¢ilu, ki ga je
cbjavil s Afton Tidningen«, se nem3ki elit-
ni vojaki izredno odloéno upirajo ter spet
iztrgajo nasprotniku vsak meter zemlje, ki
So ga izgubil,

" Neka londonska wvest v listu pravi, da se
borijo &ete generala Dempseya »na me-
stu¢ proti najboljSemu obrambnemu siste-
mu vsega predmostja. Naprej potisnjene
nemSke postojanke so izredno mocne ter
zelo spretno urejene. Nikjer ni opaziti niti
najmanjSega pomanjkanja oroZja.

Vsa zavezniSka porod¢ila poudarjajo, da
se borijo nem3ki vojaki z novim navduSe-
njem, ki je ofitno v zvezi s ¢udeZno resi.
tvijo Fiihrerja.

wAtlantski branik izpolnil

svojo naligo*

Stockholm, 29. jul. sNews Wieke piSe:
»Atlantski branik je v polni meri izpolnil
naloge, za katere je bil grajen in se je
spri¢o njega =zavlekel zaveznidki napad.<

Na nekem izkreevalnem mestu so biH
Ameri¢ani Ze prav blizu katastrofe, kajti
napaialni pionirji ter pehota, ki se je bli-
Zala obali, so naleteli na izredno modan
ogenj topov, ki so bili skriti med skalami
ali vegrajeni v kazemate, ki so bile enako
dobro zakrite. Mmogo vojakov je moralo
skoCiti v vodo ter je izgubilo oroZje. Po.
nesre€il se je tudi nadrt, razdejati obalne
ovire, Vojaki, ki so se pripeljali naknadno
S Colni, so morali odsko&iti Ze dale& -pred
obalo v vodo ter so poizkuSali cobiti pod-
voline zapreke. Vrsto Colnov so umicile
mine ali pa so nasedli na nem3ke Hodvod-
ne ovire. Ostale je unidlo topnistvo.

' Fiihrer Duceju

Fiihrerjev glavni stan, 30. jul. Fiihrer je
poslal Duceju za njegov rojstni. dan sle-
deco brzojavno cestitko: !

»Duce! K Vasemu danasnjemu rojstne-
mu dnevu Vam izrekam v starem, zvestem
tovaristvu moje in nemskega naroda pri-
sréne ¢astitke. PridruZujem tem, mojim
najtoplej§im zeljam za VaSo osebno sreco
igg'e za srecno bodoc¢nost italijanskega na-

a.«

Nemsko-Svicarski trgovinski
azZisn

Berlin, 30. jul. Pogajanja za podalj3anje
nemsSko-5vicarske trgovinske pogodbe, ki
so se vriila Ze nekaj ¢asa v Bernu, so se
véeraj zakljuc¢ila. Nem3Sko-Svicarski obra-
¢unski dogovor od 19. avgusta 1940, z do-
polnitvijo od 1. oktobra 1943, je bil podalj
San do decembra t. 1., pri éemer ostanejo
glavne dolo¢be, ki so bile nekoliko dopol-
njene, neizpremenjene. Istoasno so bili
sklenjeni sporazumi, ki urejajo blagovni
promet med Nemdéijo in Svico za drugo
polletje 1944,

Ojacena prrotiletalska
obramba

Zeneva, 30. jul. Letalski mar3al Hairis
je gotovo izvedel, tako poro¢a »Daily Maile,
da lahko uporabijo Nemci v borbi proti
zavezni$ki bombniski ofenzivi svoje lovce
v »nepri¢akovano veliki merie,

Pri drugem napadu na Stutigart so mo-
r_all napraviti angloameriski bombniki ve-
lik ovinek, da bi se izognili nemski letal-
ski obrambi. Ravna pot v Stuttgart meri
le 450 milj, medtem ko so morali bombniki
pri tem napadu preleteti najmanj 1500 milj
dolgo pot. Ce so utrpeli zavezniZka letala
razmeroma malhne i1zgube, se je to zgodilo
predvsem zaradi njihovega izmikanja., ne
pa zaradi oslabitve nemske letalske obram-

be.
priznanje

Stockholm, 29. jul. Kakor javlja agencija
AP je ameriZko vojno ministrstvo objavi-
lo, da znaSajo izgube Zedinjenih drZav pri
>divjem bojuc na obeh poloblah sveta nad
311.000 moZ. Izgube v tej vojni s tem da-
le¢ prekaZajo izgube v prvi svetovni vojni,
ki so znaSale 278.828 moz.

Zopet ameriSko delno priznanje! Vseka-
kor so morali Ze priznati, da je zahteval
>divji boj¢, v katerega je Roosevelt pahnil
deZelo brez vsakega vzroka, od Zedinjenih
drzav doslej veé Zrtev kakor vsa prva sve-
tovna vojna. Kako visoke morajo biti ame-
riske izgube v tej vojni Sele v resnici, e
zlasti priStejemo od angloameriSkega ¢a-
sopisja v teh dneh priznane »visoke izgu-
be« v brezuspesnih velenapadih v Norman-
diji? Toda znana Rooseveltova politika
prikrivanja ne dopusa objave to¢nih po-
datkov.

l!isnﬂtaﬁ_nanileega
Py—

Berlin, 28. jul. Ameriski &astniki, ki so
prisli na italijanskem boji%éu v nemsZko
ujetniStvo, so priznali, kako moéno vpliva
nem3ka wodmikalna taktika na sovraZno
vojno vodstvo. Tako je izjavil ameriski
nadporoénik Edward J. Wisniewski iz Ohi-
ja, da je njegov bataljon zelo pogosto me-
njal svoje postojanke, ki jih je Ze enkrat
zasedel. NaSe vojno vodstvo nas je preme-
tavalo sem in tja po italijanskem bojisdu
kakor Zogo iz gume.

Kcminterna v novi obliki

Zeneva, 30. jul. Irski list sLeader« je ob-
javil doslej neznano izjavo biviega &lana
sovjetske nakupovalne komisije v Washing-
tonu stotnika Viktoria A. Krav&enka, ki je
pred nekaj mi podal ostavko na svoje
mesto v Washingtonu. Po tej vesti je Krav-
¢enko dejal, da ruski narod nikoli ni ver-
jel, da bi bila Kominterna zares razpu-
SCena. Kominterna obstoja v resnici Ze na-
dalje, le v drugj obliki in se posluzuje dru-
gih metod, Vlogo glasila komunistiéne in-
ternacionale »Kominternc je sedaj prevzel

list »Vojna i rabo¢&ji klas«, ki oznanja poli-
tiko komunistiZne stranke, izven Sovjetske
zveze.

»V 1% seje smrt in razdejanje
Pomanjkanje Zivil in stanovanj v juini Angliji

3 Sto«:kholm,_ 30. jul. Ellen Wilkinson, dr-
avna podtajnica v britanskem notranjem
ministrstvu, opisuje v dnevniku »Daily
Mailuc svoje vtise o delovanju in uéinkih
lete¢ih bomb >V 1le. Svojih rojakov ni ho-
tela preplasiti, vendar Pa mora ugotoviti,
da povzro¢a poloZaj v Londonu polno skrbi
in je zelo teZaven. Nobenega vzroka ni, da
bi  prikrivali resnico. Miss Wilkinson ’o i-
suje polet bomb ter poudarja, da so toéll)m
usmerjene proti svojim ciljem. &lovek ima
viis, tako pravi, da ni¢ ne more onemogo-
¢iti leteim bombam, da ne pj povzroéuegin
Sirile smrt in razdejanje
ooy je povsod, kamor

Zeneva, 30. jul. Po Angliji je
britansko zdravstveno mini.!itrJ gtv;a?;:s ::»11?
no ljudi, ki hodijo od hiSe do hige in spra-
3ujejo najprej v vsakem gospodinjstvu, ka-
ko je z zdravstvenim stanjem posameznih
druzinskih &lanov. Nato pa zagnejo s spret-
no postavljenimi vprasanji govoriti o sta-
novanju ter sku3ajo dognati, koliko sob bi
bilo lahko na razpolago za evakuirane dry-
Zine. Pri tem se ozirajo na to, ali bi bilo
mogode spremeniti tudi najmanjso kuhinjo
v spalnico. Nekateri menijo, da je mini-
strstvo uvedlo to raziskovanje tudi zaragdj
tega, da bl lahko po kon¢anl vojni sprigo
ogromnega jkanja stanovanj preskr-
belo rodbinam brez krova potrebna sta-
novanja.

Zeneva, 30. jul. Britanski prehranjevaini
minister je bil prisiljen, izdatli izredna doe.

lo¢ila za angleSke druZine, ki so zaradi na-
padov lete¢ih bomb izgubile vsa Zivila. Te
druzine bodo dobile dolo&eno &tevilo Zivil-
skih nakaznic neglede na to, kako velike
so bile zaloge, ki so bile uniéene. Popolna
nadomestitev je nemogoca, tako da se mora
vsak zadowvoljiti s tem, kar dobi.

& Skan;
v Angliji -

Zeneva, 30. julija. Kakor poroZa »Dal']y.

Mail¢, se bodo cene premogu v ..nghiji s
1, avgustom znatno zviSale, Tona premoga
se bo podrazila za 4 Silinge ter bo s tem
znaZalo celoino zviSanje cenam premoga
od _pricetka vojne 19 Zilingov.

Zeneva, 30. julija. Avstralski ministrelkd
predsednik Curtin je izjavil, kakor poro¢a
Reuter, rudarskim delavcem in posestni-
kom rudnikov na posebni konferenci, da
mora Avstralija do konca leta pridobiti 7
milijonov ton premoga, da izpolni besedo,
ki jo je dal Churchillu. Na vsak na&in mo-
rata takoj prenehati popolna neravnoves
-in nered v premogovni indusiriji, Zaradi
Stevilnih stavk so zaloge premoga zelo

Probojni poskusi Ameri¢anov v Normandiji
krvavo odbiti _

Razbiti vsi napadi na Firence — Pricakovani' velenapad
na podro¢ju Kovna

Fihrerjev glavni stan, 30. jul. Vrhovno
poveljniStvo vojske je objavilo:

FProbojni poizkusi Ameriéanov so se na-
daljevali véeraj ves dan na obeh straneh
Vire, pri Moyonu in na odseku Beaucou-
dray-Peroy. Bili so v ogoréenih bojih pov-
sod krvavo odbiti. Oddelki vojske so pri
tem uni¢ili 28 oklopnikov in sestrelili 7
letal. Na zapadnem kLrilu so prebile nase
divizije, ki so bile prehodno odrinjene od
glavnih sil pri Coutancesu sovraine dérte
proti jugu ter zavzele nove postojanke na
podroéjun Gavray-Trelly. Na ostalem boji-
8¢u predmostja je izvedel sovraznik le juz-
no od Juvignyja brezuspesen krajevni na-
pad.

Oddelki lovskih in borbenih letal so se-
strelili v letalskih bojih 6 sovraimh letal.
Ponoéi so izvedli mo¢ni oddelki tezkih boj-
nih letal uspeéne napade na sovraznikova
zbiralis¢éa juinovzhedno od Caena in na
podroc¢ju jugozapadno od St. Loja.

¥V francoskem zaledju je bilo ustreljenih
27 teroristov.

London in njegovi zunanji okraji so 3e
nl‘l;lallje pod teikim povradilnim ognjem
» «.

V Italiji so razbile nase fete tudi véeraj
zopet vse napade, ki jih je izvedel sovraz-
nik z indijskimi, juZneafriskimi, novoze-
landskimi in angleSkimi divizijami, da bi
preodrl do Firenze. SovraZnik, ki je wvdrl
juZnozapadno od mesta med na3e postojan-
ke, je bil po ogoréenem boju v protinapadu
vrZien nazaj.

Pri oc¢iSéevalnih okecijah v italijanskem
zaledju je bilo v éasu od 12. maja do 24. ju-
lija 8300 teroristov ubitih in 7500 ujetih.

Na vzhodnem bojii¢u so bili v Karpat-
skem predgorju ter juZmo in severno od
Reichshofa odbiti ali s protinapadom ustav-

ljeni sovraZini napadi. Na velikem kolenu
Visle so vrgle nase Cete sovrainika, ki je
prekoraéil reko, v protinapadu nazaj. Med
Varsavo in Siedlci so &ete vojske in voj-
ne SS nadalje v tezkih bojih z napredujo-
&imi sovjetskimi silami. Posadka Bresta Li-
tovskega, ki je bilo predhodno odrezana,
se je prebila do nasih novih ért ter vzela
s seboj vse ranjence. Med srednjim Bu-
gom in Olito so ustavile nasSe &ete pri Bja-
listoku in severnovzhodno od Augustova
silne boljseviSke napade. Na podroc¢ju pri
Kovnu je pri¢el sovraznik s pricakovanim
velenapadom. V ogor&enih bojih je bilo s
protisunki nasih oklopniskih oddelkov za~
jezenih veé wvdorov.

Na Letonskem so ostali brezuspesny sov-
jetski napadi pri mestu Mitavi in severne-
vzhodno od Ponevjeza. Med Dvino in Pe}-
puskim jezerom so obdrzali nasi grena-
dirji svoize postojanke masproti moénim, z
oklopniki podprtim sovjetskim napadom.
Na oZini ob Narvi je sovrainik z moc¢nimi
silamj napadel nasSe postojanke, Oddelki
vojske in germanski prostovoljci voine SS
so dosegli tu popoln ebrambni uspeh, pri-
zadejali sovrainiku teZke izgube ter uni-
¢ili 58 sovrainih oklopnikov,

Oddelki borbenih letal so potopili na Vis=
li veé polno natovorjenih sovrainih bro-
dov in izkreevalnih ¢olnov, Pono@ so na-
padle meéne jate bojnih letal sovraZna zbi-
raliséa ¢éet in pripravljalne postojanke
vzhodno od velikega kolena Visle.

Ameriski bombnikj so izvedli teroristié-
ne napade na srednjo Nemdcijo ter na me-
sto Bremen. Prebivalstvo je imelo izgube.
Letalske cbrambne sile so sestrelile 34 so-
vrazinih letal, med njimi 31 Stirimotornih
bombnikov. Ponoé¢i so odvrgla britanska
motilna letala bombe na kraje v zapadni
Nem¢iji.

Vojni program neove japonske viade

Toklo, 30. jul. Na seji vlade, ki je bila
véeraj v sluZbenem stanovanju ministrske-
ga predsednika v prisotnosti vseh ministrov,
80 razpravljali predvsem o programu ge-
nerala Sugiyame ter admirala Mytsumasa
Yonaija. Sugiyvama in Yonai sta izjavila,
da Zelita vojska in mornarica skorajinje
uresni¢enje programa, ki zahteva zdruZitev
vseh sil za odlo¢no nadaljevanje vojne vse
do konéne zmage. Poudarila sta, da sta
vojska in mornarica glede teh todk popol-
noma enotnega mnenja.

Nacrt vsebuje naslednje stiri to&ke: 1. od-
lo¢no nadaljevanje vojne do konéne zmage
s trdno vero v kon¢ni uspeh; 2. prizadeva-
nje vlade, da se omogoéi svobodnejSe izra-
Zanje javnega mnenja; 3. izvedbo vseh mo-
goih ukrepov za naglo poveéanje vojne
sile, predvsem pa letalstva; 4. nadaljnje
odloZno poenostavljenje vse drZavne uprave
Z namenom, da bi prodria politiéna mo<
vlade v vse sloje naroda.

Uspehi japouskega letalstva
Tokio, 30. jul. Oddelki japonskih bomb-
nikov so nenadno napadli kitajsko letaliice

v LiuSau v srednjem Kvangsiju. Nastali so

poZari. Razen tega je bilo uni¢enih ali za-
Zganih na tleh skupno 36 sovraZnih letal.
Na dveh nadaljnjih mestih ter tudi na Sir-
Sem podrcéju letaliSéa so mnastali moéni
poZari.

Medtem so napadle druge skupine letal
letalis¢e v Kinkiangu v Honanu ter unicile
na tleh ali zaZgale 19 sovraZnih letal. Za-
Zgane so bile tudi druge vojaske naprave.
Japonske letalske sile so torej v dveh na-
padih uniéile ali zaZgale skupno 55 so-
vraZnih letal. .

Tokio, 30. jul. Japonska garniziia na oto-
ku Falau je sestrelila ob napadu severno-
ameriskih letal 11 sovrazZnih letal ter 6 na-
daljnjih hudec poskodovala. Japonske napra-
ve so utrpele le laZje poskodbe.

Hudi boji na Tinianu

Tokio, 30. jul. Japonski branileci otoka Ti-
nian so prizadejali sovrazniku v zadnjih
dveh dneh zelo velike izgube. Padlo je na
sovrazni strani 4200 moZ. Hudi boji se na-
daljujejo S3e vedno z nezmanjsano srditost-
jo. SovraZniku se je posredilo, da je izkreal
na otoku eno divizijo, Ki jo podpirajo oklop-
nisSki oddelki.

Pot v Canosso
Poslednji izhod poljske begunske viade po anglsiki izdaji

Stockholm, 29. jul. Ko je spoznala polj-
ska begunska vlada v Londonu po razgo-
vorih, ki jih je imel Mikolajezyk s Chur-
chillom in Edenom, da se London niti naj-
manj ne bo zavzel za begunske Poljake,
se je odlogila za pot v Moskvo, da tam
sama zastopa svojo stvar. Mikolajczyka
spremljata na njegovi poti v Canosso zu-
nanji minister begunske vlade Romer ter
Stanislav Grabski. Odposlanstvo upa, da
bo likvidiralo spor, pri &emer se zanasajo
oé¢itno na Romerjev vpliv, ki je bil leta
19421943 pred prelomom sovjetsko-polj-
skih odnoSajev veleposlanik v Moskvi.
Grabski pa je podpisal pogodbo med Polj-
sko in Sovjetsko zvezo, ki je bila leta 1921
sklenjena v Rigi.

Reuter, ki poroéa o potovanju Poljakov
v Moskvo, izraZza upanje, da je v poslednji
uri 5e¢ mogoce doseci sporazum. Ce trdi
Reuter, da se je Mikolajczyk sam odlo¢il
za pot v Moskvo, tedaj je to Zalosten po-
izkus prikriti resnico, da namreé Polja-
kom, ko jim je londonska vlada odrekla
svojo pomo¢, ni preostalo ni¢ drugega, ka-
kor da sami urede zadevo. Anglesko ¢aso-
pisje trobi v isti rog ter toplo pozdravlja
odloéitev londonskih Poljakov, istoéasno pa
pravi, da je nujno potrebno, da se Miko-
lajczyk in njegovi pristasi sporazumejo s
»poljskim sovjetome«, ki so ga ustanovili v
Moskvi. >Daily Maile begunskim Poljakom
Se enkrat jasmo pove, da jih ne bosta niti
angleSka niti ameriSska vlada podpirali v
kakrinem koli politicnem vpra3anju, ¢e bi
to neugodno vplivalo na dobre odno3aje
med obema anglosaZkima drZavama ter
Sovijetsko zvezo. sNews Chronicle« pa opo-
zarja londonske Poljake, da nimajo nobe-
nega drugega »izhoda iz zagate, kakor da
se sporazumejo s poljskim sovjetom<«. V
ostalem pa obtoZuje list begunske Poljake,
da so spri¢o svoje nesloge sami krivi te-
Zav ter da Anglija zaradi njih nikakor ne
more kaliti svojih odno3ajev z Moskvo. Z
ni¢emer ne bi mogli AngleZi oznaéiti svojo
slabost napram boljSevikom v toliki merl,
kakor so to storili v tem primeru. To je
torej ostalo od angleike velesile, ki se je

nekol za velikopotezno zascit-
nico malih narodov!
v Kairu

Curih, 30. jul. Kakor poro&ajo iz Kaira,
Je prispel tja na svoji poti v Moskvo mi-
nistrski predsednik poljske begunske viade
Mikolajezyk, ki je imel razgovore s poseb-

nim odposlanstvom iz Poljske, ki ga vodi
bivsi poljski socialisticni voditel] Thomas
Arciszewski. Poljska brzojavna agencija
pripominja, da je to izredno odposlanstvo
Sele pred nekaj dnevi zapustilo Poljsko ter
da je zato lahko dalo Mikolajczyku posled«
nje informacije o poloZaju v deZeli.

Clas iz Beograda

Beograd, 30. jul. :Obnova« obravnava an-
glesko-sovjetske odnosaje v zvezi s polj-
skim vpraSanjem ter pripominja med dru-
gim: Anglija je podobna hudobni in sla-
botni babnici, ki ne more spremeniti teka
usode in se tudi ne more znajti v podrejeni
vlogi, v katero je padla. Anglija pa ni iz.
gubila samo svojih postojank, marveC je iz
poljskega primera tudi jasno razvidno, ka-
ko bi izgledala mirovna konferenca v pri-
meru zavezniSke zmage.

Rumunsko vojno porséilo

Bukaresta, 29. jul. Véerajinje rumumsko
vojno poroéilo se glasi:

Ob spodnjem Dnjestru, v srednji Besara-
biji in na bojis€u ob Moldavi je prislo do
neznatnih bojev.

V noé&i na 28. julij so sovraZna straho.
valna letala napadla prestolnico, na kate-
ro so brez cilja odvrgla bombe, Zadete so
bile bolnisnice, cerkve, javne zgradbe in
mnogo stanovanjskih his ter povzro&ene
Stevilne Zrtve, predvsem _.po delavskih
okrajih,

Podnevi so hombardirali mo¢ni oddelki
britansko-ameriSkega letalstva mesto Ploe-
"sti. Nems3ke in rumunske obrambne sile
so sestrelile 30 sovraZnih letal, veé&inoma
Stirimotorne bombnike.

Ogordenje v Bukaresty

Bukaresth, 29. jul. V noé& na petek iz-
vedeni strahovalnj napal angloameriSkega
letalstva je izzval ogoréeno obsodbo v ru.
munskem ¢asopisju. Casopis »Ordinea¢
ugetavlja, da so ostali vsi pozivi k omilje-
nju letalske vojne brez uspeha, Strahoval-
ni napadi letal bodo ostali za vedno sra-
moten madeiuv svetovni zgodovini. »Nih&e
ne more trditi, da so bili ti napadi naper-
jeni na objekte, ki bi bili tudi v najmanjsi
zvezj z vojno. Predvsem so bombardirali
mestno sredii®e. Razdejane so bile kuMur.
ne naprave hiSe, stanovanja in stare tr-
govske hiSe, poleg tega pa Ze zavodi za
javng skrbetvo.c -

-
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Julij se poslavlja...

Kronistov nedeljski razgied po Ljutljani in okcliei

s = Ljubljana, 30. julija.

's hiti.., In %e se z danasnjo nedeljo
©  .avljamo od julija, ki nam vsako leto
: nese mnogo tistih dobrin, kar nam jih
ichko nudi rodna zemlja. Ob Sv. Ani, ki
jo imenujemo pogaarko, mora biti pSenica
zrela za pogace. Ceprav letos nimamo po-
sebno toplega poletja, je Zito pravi &as do-
zorelo ip zafelo proti koncu julija padatl
pod srpl nasih pridnih Zanjic. Kruh nas
vsakdanji je zagotovljen tudi za prihodnjo
zimo. Po obilnem dezevju je Zito marsikod
poleglo in ga je prerase]l plevel, zato ni
bilo tako lepo in tudi ni tako plenjalo ka-
kor druga leta. Vendar je trud nasih kme-
tovalcev Se kar zadovoljivo poplacan, Po
strni§¢ih se Ze nadaljujejo kmetska dela.
Marsikod je Ze pogledala ajda iz zemlje.
Sicer pravi star slovenski rek: Jakobova
ajda in Ozbaltova repa je malokdaj lepa.
Vendar zahteva ¢as, da nasi kmetje ¢im-
prej in ¢imbolje izkoristijo priloZnost ter
spravijo v zemljo in iz nje, kar more dati,
da se narodu zagotovi prehrana.

*
Vsak se trudi, da se ¢imbolje oskrbi, za-
to je zivilski trg — z vsemi prodaialnicami
zelenjave vred — dan za dnem zelo ZI-

vahno obiskan, Zlasti véeraj je bil izredno
razgiban, Saj je spet nudil preceignjo izbiro
v blagu, manj pa Zal v cenah, Glavnata
solata gre h kraju in prihaja na vrsto en-
divija, nadalje =0 na ponujo pesa, kumare,
bnée, ohrovt, zeljnate glave in tudi S8e
dokaj spinace. Za fizol Je vedno veliko za=-
nimanje,

Ljubljan¢ani smo od nekdaj hudi sola-
tarji, zato prehod od pomladne na jesen-
sko solato prizadene mnoge, Tolazimo pa
se s tem, da nimamo zaloge olja. Toda na
jesen bo menda olja dovoli. Po ljubljanski
okolici, 3e zlasti na Barju, je bilo letos na-_
sajenih izredno veliko Stevilo sonénie. ki
so lepo zrasle in Ze obracajo svoje velike
obraze za soncem. Tudi v mestu so mnogi

nasadi, &epray Se v tako skromnem obsegu.
Vsak skrben vrtnar se je potrudil,.da bi
sam pridobil nekaj dobrega olja, Tudi bué
je letos precej, saj je leto zanje ugodno,
ker potrebujejo ve¢ vlage, daiejo pa poseb-
no izdatno olje,

*

Kopaliska sezona bi zdaj morala biti na
visku, vendar zaradj skopega sonca Ljub-
ljan¢ani ne obtutimo prehudo, da smo le-
tos na uzitkih kopanja vsestransko pri-
krajsani., A kadar je sontno vreme, je do-
volj nagcev ne samo na Iliriji in ob Ljub-
ljanici, marve¢ tudi v Koleziii in druged,
kjer se nudi prilika son¢enja in igranja.

k

Za dulevno razvedrilo ie &= venomer do-
volj preskrblieno, ¥V gledaligtih zz2kljuéu-
jeio sezono, v kinemaitongrafinh pa se pred-
stave vrstijo dalije. Za zakljutek gledal'ske
sezone se je v Drami predstavil izralski
narai¢aj z »Matickome, o ¢emer bomeo po-
drobneje e izpregovorili v s»Jutrue.

ES

Tudi zborovanje je imela Ljubliana to
nedelino in sicer so bile gospodiniske po-
moé&nice popoldne povabljene v dvorano
Delavske zbornice, da &éujeio odlofno be—
sedo o potetiu boljfevizma, ki rovari tudi
v nadi domovini in zlasti hoce pridobiti ne-
poudene sloje,

Porcka

V Zentpetrski cerkvi sta se v nedeljo po-
poldne poroéila gdé. Maruika Bricova,
uciteljica, in g. Stanko Sedlak, referent
Pokrajinske uprave. Poroé&il ju je g. Zupnik
KoSmerlj, za pri&i pa sta bila Sef tiskov-
nega urada Pokrajinske uprave g. JoZe
Majce in nevestin brat Dominik. Mlademu
paru veljajo tudi naSe Cestitke in najlepse
Zelje!

Petnajst let ,Nascga reda‘

Priljubljena mladinska revija »Na3 rod«
je pred nedavnim zakljuéila petnajsto leto
svojega obstoja. Kakor je citateljem zna-
no, izhaja »Na3 rol« enkrat na mesec in
2 med naSimi najuglednejSimj revijami.
Priljubljen pa ni samo med mladino; tudi
stari kaj radi seZejo po njem, saj prinasa
zmerom dovolj leposlovnega, poulnega in
zabavnega c&tiva.

»INas rod« ima Zirok krog mladih in sta-
rih sotrudnikov in sotrudnic, tako pesni-
kov in pripovednikov, kakor upodiabljalcev
in drugih umetnikov. Med znanimj imeni
je opaziti tudi mlajSe literate in najmlajge,
za katere ima »Na$ rod« poseben kotilek.
V petnajstem letniku je bilo prich¢enih 41
pesmi, 33 pripovednih spisov, 20 pouénih
spisev, precej delaven je bil tudi najmlajsi
red, itak pestro vsebino pa so oZivljale
mnoge podobe. Anton Debeljak je pri-
speval 10 pesmie, Gustav Strnisa se-
dem, Davorin Ravljen &tiri, Cvetko G o-
lar, Cizerle Marijan in K, S. po tri,
Manica in Ivo Peruzzi po dve, GriSa
Koritnik, Leopoll Legat, Zdravko
Ocvirk, Pastu&kin, Marij Ska-
lan in Gregor StrniSa pa po eno pe-
sem. Objavljena je bila tudi narodna »Gr-
lica riblje Jezusac«,

Na pripovednem podro¢ju je bil najbolj
viden Samo Jenko, ki je prispeval daljsi
pouéno zabavni spis »Jadralcic. Njegovo
delo je izhajalo v desetih mnadaljevanjih.
Drugi najbolj plodoviti pripovednik je bil
Gustav Strnifa s sedlmimi prispevki,
tretji Lojze Zupanc s Sestimi, s tremi
spisi je bila zastopana Manica, po dve
&rtici pa so prispevali St. K. Gorjup
Marjan in Viadimir Medves &e k. Na-
dalje so hila objavljena e naslednja dela:
L. N. Tolstoj »Volk in lok¢, Ti chy
H. - Pirnat Viktor >»>NereSena ugankac;
iz domacdih logov pa G, R. sLegenda o de-
narjue, Mare Husujeve »V Riemanjee,
Toneta Hvale »0d kod diSefa travica«,
Davorina Ravljena »SlavCevo pesem« in
£tiri prispevki brez navelbe pisca.

Poucnih spisov je najveé prispeval Lojze
Zupanc, njemu je sledil Miran Borke
z dvema (v dveh &tevilkah), Pirnat Vik.
tor in Vid JelSan z enim (prvi v &tirih,
drugi v treh nadaljevanjih), Mi¢ o z enim
v dveh nadaljevanjih, Cobal Miran =z
enim prispevkom.

Najmlajsi rod se je oglasil v petih &te-
vilkah. V poeziji je najmo¢énejSsa Tamara

Kaj je umetnost?

Bati sti& s tremi prispevki, prav *ako
pa mnogo obetata tudi Borut Favn:kKar
in Leopold Liegat. Prozaistom na c¢elu
pa stoii Drago Kocijan &ig; =olzlovali
so Se Zavasnik Bogomila, Metod Tel-
ban, Janez Rugelj in Franc Geiger.

Kakor vidimo, je bil najbolj wvneti so-
trudnik petnajstega letnika »NasSega rodas<
znani in priljubljen;j mladinski pisalelj Lcj-
ze Zupanc, izmed novih sotrudnikov pa
stopa v ospredje mladi Marjan Gorjup,
mnogo obetajo€i, javnosti Ze znani vizatelj.
Prvié v 3NaSem rodu<« in obenam Dprvic s
polnim imenom se je oglasil Viadimir Me -
dve3&ek, znan iz dnevnikov in te'mi.

.kov. Citateljem »Jutrac je tudi znan Miran

Borko, ki je cbjavil Ze vrsio znanstveno-
strokovnih ¢élankov,

Za okusno in lepo upodobitev razliénih
motivov iz tega ali onega doneska so SXr.
beli odabljalci Gaspari Oton, Ku-
naveér France, Pengov Slavko in
Strnis§a Gregor ter upodabljalka Marija
Vogelnikova.

Svarilo

V zadnjem ¢asu je bilo opaZeno, da se na
ulicah ckrog poslopja sodnijskih zaporov
okroznega sodii¢a v Ljubljani ustav!jajo in
zadriujejo razliéne osebe, mahajo z rokami
in robei, delajo razne gibe in kretnje, da
bi se sporazumele in dogovarjale z zapor-
niki v sodnijskih zaporih itd.

Uprava policije najstrozie svari vsako-
gar, da se brez upravicenega vzroka ne
zadriuje ali ustavlja na katerikoli ullici
okrog poslopia sodrijskih zaporov in se ne
skusa kakorkoli sporazumevati z zaporniki,
ker bo vsak ko'ickaj sumljiv pasant areti-
ran in zaprt, razen tega bo nosil Se vse
ostale meizogibne posledice. — Uprava po-

licije.
Opeozerifo s

Organi policijskega zbora so prejeli
strog ukaz, da javijo sleherno prekrsi-
tev zatemnitve ter vse krsitelje zatem-
nitvenih predpisov takoj prijavijo. — V
interesu obéinstva je, da se pokorava
predpisom protiletalske zaSéite, ker bo
sicer v nasprotnem primeru zadela kriv-
ce obéutna kazen. Isto velja neupo-
Stevanje predpisov ob priliki letalskega
alarma.

Odgsvor na élanek V. Driaja

Ce je ufitelj, gospod Vaclav DrZaj, zadel
v &rno, ko je ocenil Podbevikovo »Sloven-
sko liriko¢, naj ne misli, da je zrel in spo-
soben za ocenjevanje drame, drame kakor
je »Lepa Vidac«.

Gospod »Zupnik Mrva«, kakor ste ga v
svoji »duhovitic kritiki izvolili imenovati,
je paé zrel é&lovek, estet in lahko red&emo
izvrsten reZiser, ki je sijajno zreziral in
insceniral mnogo dram in oper. Zavedal se
je svoje teZke naloge, kajti »pesem hrepe-
nenjac postaviti na oder, kot si jo je za-
misljal Ivan Cankar, ni kar tako! In ker
se je zavedal tega, zavedal se je, da rezira
sdramsko pesniteve, pravi sam v Gledali-
Skem listu z dne 23. marca 1944:

»Ne morem se znebiti ob¢utka, da je tre-
ba wvsako uprizoritev ,Lepe Vide¢ mekoliko
opraviditi. Pred petindvajsetimi leti je bilo
prav tako. Itd. itd....¢ (Glej stran 143.
Kratke reZijske opombe k sedanji »Lepi
Vidic.)

Pred _petindvajsetimi leti je bilo na3e
gledali3de 3e mlado, pa se je Ze lotilo te
tezke naloge. In sedaj je minilo pet in
dvajset let!

Po premieri >Lepe Vides, dne 24. marca
1044, je bila v sJutrue kritika, kjer piSe,
da je bila ta predstava veliko bolj%a od
one pred petindvajsetimi leti. »Bila je bo-
lje zreZirana in moé¢nejsa v igralcih, ki so
prekosili samega sebe.c (Glej: Kulturni
pregled — K premieri »Lepe Vide<.)

In kaj pravi o oni pred petindvajsetimi
leti Oton Zupanéié. nad najvedji Se Zivedi
pesnik. Pohvalil jo je. on, prijatelj Ivana
Cankarja, on, ki jo je tedaj morda edini
prav razumel. (Glej: Dela Otona Zupan¢i-
&a, IV. zvezek — Ivan Cankar: »Lepa Vi-
dag¢ — Naznanilo.) V oceni uprizoritve
piSe: >In z vnemo in spoStovanjem so se
Jotili nasi igraici svojega dela, posebno pri-

znanje gre reziserju g. Verovsku, ¢igar tru-
du in invenciji za sceni¢no gibanje in har-
monijo se je posreéilo, dose& s tehniénimi
sredstvi naSega odra in z igralskim osebjem
priblizno tisto, kar je pod danimi razmera-
mi sploh izvedljivo.¢ (Glej: Dela Otona Zu-
panci¢a, IV. zvezek — Ivan Cankar:; »Lepa
Vida«. Stran 113115

Tako pravi o oni nas veliki pesnik Oton
Zupancié, on, ki bi jo res smel kritizirati.
On, ki pozna dramatiko kot pravi izvede-
nec, kot dramaturg in kot dramatik-literat.
Vedel je, da je teZko uprizoriti to »dramat-
sko peseme in zaradi tega je pohvalil rezi-
serja in igralece. On. ki bi lahko grajal!

Gospod »Zupnik Mrvac je bil tedaj pri
uprizoritvi »Lepe Vide« navzoé€, (Glej: »Bill
smo maturantje ...« — Gledaliski list, str.
143.) Videl je, kaj je dobro in kaj je slabo,
presodil je in vse skupaj ocenil ter ta dra-
goceni rezultat gotovo uporabil. pri sedanji
reZiji »Lepe Vide«. Bil je igraleec, postal je
reZiser, in to =zelo dober, in je sedaj kot
zrel &lovek in reZiser 2zreZiral to teZavno
delo. In vsi smo bili navduSenl nad moj-
strsko uprizoritvijo, ki je bila cela sijajna,
razen manjsih tehniénih napak.

&e je bil veliki pesnik Oton Zupan&i&® mi-
losten sodnik gospodu Veroviku, nestorju
slovenskih reZiserjev, bo pa DrZaj Vaclav
oc¢ital njegovemu nadarjenemu ucencu in
nié¢ slabSemu reZiserju »Zupniku Mrvic o
slabi reZiji in inscenaciji »Lepe Videe, o0
ski¢ue, kakor jo je imenoval.

O tem naj bo dovolj! Vsi vemo, da je go-
spod Debevec izvrsten reZiser, marljiv in
nadarjen, z velikim obzorjem in globokimi
izkusnjami. Njegov uspeh mu je najboljsa
obramba!

Gospod Drzaj Vaclav je nadalje govoril
o-mesarskem pomolniku, o natakarju in o
Mariji Magdalenl.- - L 91 &= oL

| Rawvnajte lepo s

Kadar ai izposodi8 knjigo, da bi jo Vv
prostem &asu bral, se zavedaj, da knjiga
ni tvoja, da je tuja last na katero moras
paziti. Zato knjigo takoj, ko jo dobis, za-
vij v papir, & Ze ni zavita, da jo ne uma-
Ze§. Ko bereS in lista8 po knjigi, pri lista-
nju ne slini prstov, marve¢ obra&aj liste s
suho roko, da jih ne zamazZes. Tudi ziravo
ni, sliniti prste pri listanju knjige.

Ce prenehal brati knjigo, si ne zazna-
muj doti®nega mesta v knjigi z zavihanjem
lista, ampak vloZi kak kosCek papirja ali
kak trakec na tisto stran. Tudi ne lomi
knjige, ker s tem raztrga$ vezavo in po-
tem izpadejo listi, ki se prav radi izgube.

Ko preneha3 knjigo brati, jo shrani na
primernem prostoru in jo ne pusti malo.
marno leZati, da jo dobijo v roke otroci,
jo raztrgajo in zamazejo.

Med delom ne beri knjige, Ceprav je 3Ze
tako zanimiva, ker dveh del ne mores hkra-
ti opravljati. Delo bo povr3no narejeno, a
ol knjige tudi ne bos imel mnogo. Pri tem
postanes le nervozen in to 3koduje tvojim
Zivcem_ Beri le takrat, ko imas§ mir in ¢as
in se branju lahko &isto posvetis. Le tedaj
boS imel od branja res uzitek. Ne listaj
po knjigi in ne glej na zadnjo stran, kak.
fen bo konec. Tudi v Zivljenju ne ves
svojega konca, zato beri knjigo lepo od
kraja in z mislimi, da ti bo snov ostala v
spominu.

L) ol . -

NajviSje cene na ljubljanskem

Zivilskem trgu

Sef pokrajinske uprave je 28. VII t. 1. dolo-
¢il za trzno blago v Ljubljani najviSje cene,
ki veljajo od ponedeljka 31, juiiia 1944 zjutraj
dalje do objave novegs cenika.

Najvije cene. ki je pe nith dovolieno v
Ljubljani prodajati v ceniku navedeno blago in
ga placevati, sg naslednje:

Novo kisle zelje 10.50 L; kisla repa 4.20 L;
repa brez zelenja 2 L; zelje v glaveh 6 L;
ohrovt 8 L; rde¢a pesa 5 L; kolerabice 4 L;
karfijola 10 L; grah v strodju 10 L: luileni
grah 18 L: nizki fizol v strodju 10 L; visoki
fizol v stroju 14 L; novi krompir 7 L; vrtne
bucke 8 L; buce 5 L; kumare 10 L; glavnata
solata 8 L; endivija 6 L; radi¢ 6 L; &pinaca
6 L; Scpek meSane zelenjave za juho 0.50 L;
osnazeno rdee korenje 6 L; peteriilj 6 L: ¢e-
bula 6 L; ¢esen 8 L; osnaZeni hren 4 L; rabar-
bara 4 L; maline 15 L; jabolka 12 L; gobe
I. vrste, juréki 20 L; gobe II. vrste 12 L.

Kjer ni posebej naveden liter, veljajo cene
za‘}cifcgmm. Opozarjamo pa, da vse te naj-
viSje dopustne cene veljajs samo za blagc,
pridelano v Ljubljanski pokraj'ni, ker za bla-
go, uvozeno iz drugih pokrajin. veljajo cene.
ki jih za vsako pcsilijko poscbej odobri Sef
pokrajinske uprave.

Poscbno pa cpozarjamo prodajalke in pro-
dajalce. da mora bit: po tech cenah naprodaj
vee blage zdrave, otrebljenc in v takem stanju.
kzKor je opisano v cenku. Vsa povrtnina mora
biti osnmazena in oprana. vendar pa ne ved
mokra ali namoéena, paé pa sveza. Vse te
najvisie dopustne cene in' tudi vse niZzje cene
morajo biti vidne emnadene na vsem v cen’ku
navedenem blagu ne samo na Vednikovem in
Pogacarjevem trou, temvel tudi na Zivilskh
trgih v Mostah, na Vicu, na Sv. Jakcba trgu
in v 5i2ki, enzko pa splch pri veeh prodajal-
kah in prodaja'cih po vscj mestni ob&ni ljub-
lianski.

Blago, ki so bile cene zanj objavliene v
prejsnjih maksimaln’h cenikih in jih sedaj ni
v ceniku, se mora prodzjati pe prejsnjih cenah
= kcr ob isti letni dobi lanskega leta, &e ni
bila za tisto blago s poscbhne odlochbe Sefa
pckrajincke uprave — cdsek za dolcéanje cen
— odobrena drugacna ccna.

Pcnavljzmo, da imajo prodajalei na drobno
dolznost na blago pestav'ti listi¢ z enotne ceno
in kakovostjo blaga. Ta cenik mora bt
cbe‘en na vidnem mestu tako v trgovinah ra
debelo kakor tudi v prodajalnah na drobne.
Ceniki se dobe v mestnem trinem uradu po
50 centesimov.

Za pridclke, ki jih ta cen'’k ne navaja, ve-
ljajo zadnje cene iz prejinjih cenikov.
Krsitelji predpisov tega ceniks bodo kazno-
vani pg naredbah z dne 26, januarja 1942.
5t. 8 in z dne 25. novembra 1942, 5t, 214 ter
po naredbi z dne 12. marca 1941 M. s.
£t. 358.

Letalska nesreda

Amsterdam, 30, jul. Neko amerisko vo-
jasko prevozno letalo je treidilo na tla pri
Mull of Gallowayju. 24 ljudi se je smrino
ponesrecilo. Zrtve so bili ranjeni Ameri-
¢ani, ki so bili na poti v neko 3kotsko bol-
nico, neka bolni¢arka in ¢&lani posadke,

Gospod Dr2aj, ironiéni hoZete biti, ko
pravite: sNu, boljdi od njega je mesarski

kaj odrskih doZivetij.c Toda po pravici po-
vedano to ni ironija, temve¢ nonsens! Men-
da res mislite, da smo vsi ljubljanski obi-
skovalei Drame otroci, ki so veseli, &e se
predstava sreéno konéa. Vi imenujete me-
sarskega pomoénika igralca Hamleta, Ro-
mea, Ferdinanda in drugih njegovih nepo-
zabljivih vlog! Njega, ki je rojen igralec,
umetnik, nepozabljivi Hamlet, njega, ki je
vkljub vadi n... kritiki sijajno odigral
Poljanca. Naj govori kdor hoc¢e, on je eden
nasih najvecjih igralcev. Njegovi junaki so
nepozabljivi. In poleg tega: igralec je prav
tako izobraZen kakor vsi drugi kritiki.

Isto velja za »Marijo Magdalenoe. V
mnogih vlogah sem jo videl, toda nikjer ni
bila tako resni¢na, tako mocna in velika
kot tu. Njen glas je bil pesem, bila je res
prava hrepenea Vida, 3panska kraljicna.

Slabo pozmate naSo Dramo, ko govorite
o raznih mesarskih pomoénikih, o Masrijah
Magdalenah, o natakarjih in o Zupnikih.
Da, slabo jo poznatz!

Zatorej Vam svetujem, da se z njo sezna-
nite, da spoznate nasz igralce, naSe reZi-
serje in 8ele potem, ko dramo vidite in dva-
krat ali trikrat premislite, govorite o me-
sarskih pomo¢nikih, o natakarjih, o Mari-
jah Magdalenah in Zupnikih!

Res je potrebna ostra kritika, brez kriti-
ke bi se bila ljuljka v naSem literarnem
polju preveé razrasla. Da, potrebna je, toda
na pravem mestu! Kopati po dramah, ko
je konec sezone, je kaj neumestno.

lezni za pravi¢éno kritiko »Slovenske liri-
ke¢ in Vam zaenkrat odpustimo: errare
humanum est! - J : Y
Tebl pa, mladi, nadebudni Zorane, prija-
zen ‘nasvet: kadar hoéeS izvedeti, kaj je

umetnost, poglej raje v leksikon.
: silih Igor

pomoénik Poljanec, ki ima za seboj %e do- |

Sicer pa smo Vam bili in smo Vam hva- -

Zopet Velike Laste in Novo miesto

Dne 13. julija je Velikolaska posadka s top-
nistvern krenila preko Pconikev—Zdenske vasi
v Hocevje, kjer so imel; tolovaji na polozaju
celo »belokrajinske brigado« in tri b:taljone,
znane, pri Rakeku tepene »Gubgeve brigadee
Borbe tolovaji niso sprejeli, temved so jo kar
odkurili, Na mestu so pustil; 10 mrtvih in 1
ujetega. Po krvavih sledovih bi rekli, da so
imeli tudi ranjene Posadka Velike Laite zo-
pet — brez ‘zgub!

Da vel&kolaski topniarii nis¢ od muh. do-
kazuje to, da sc takoj nsslednji dan, 14. ju-
lija, pri Luzarjth polozili 2 od 5 tolovajev, ki
so se potikali po tamcinji okolici.

Dcmobranci v TrZis¢u imzajo dober nos.
Tako sc 8. t. m. zvedeli, da se pomikajo tolo-
vajske patrole proti Madkoveu. No, pa so jih
pocakali. Pet tolovajev je obleZzale mrtvih.
Slede¢i dan sta padla dva towvaja na Vesel
gurti

Dne 10. julija se je neslavno razbeZaia tclo-
vajska zaseda pri V. Suhadolu, ¢im je za-
gledala s‘nje domobranske uniforme; 11. ju-
lija je izvidnica iz Novesa mesta ubila pri
Toplicah 5 tolovajev.

Kostanjevitan: so prf Crmeéi vasi naskod&ili
tam utrjene tolovaje. Ti so mislili, da je
glavno zgraditi burkerje. pokriti jth z rulo,
sedeti v njih, pa mimo Ljubljana. &m vidijo
domobranci utrdbo, gotove ne napadejo. Pri-
flo pa je obratne: &im so Kostanjevcéani to
videli. so jih cbsulj s streli iz strojnic, vrgli
nekg»]iko bomb. napravili naskck in — tolovaiji
so Ze bez:li proti Hrvatsk! Kie je bil dopis
nik »Siov, poroCevalcae, da si izmisli kakino
anekdoto ah celg epopejo.,

Sedaj pa nekaj, kar je podcbno na%im sta-
rim partijcem in vodjem OF (kar pomen!
tudi »ogabna fakinaZa«), Gesar pa lahkovernt
in trdobuéni simpatizerji. posebnc pa simpa-
tizerke, ne verjamejo: ubeZnik iz Starega troa
pri Kolpi pripoveduje, da so partijci svojim,
v borbi padlim »tcvariSem« sami porezali no-
sove in uSesa. izkopali od&i, poruvali jezike,
potem so pa tia peljali prisilne mobilizirance
in pokazali, poglejte. to so nared:li Slovenski
domocbranci! Res ogabna fakinaza in organi-
zirana farbarija! Ime tega ubeZnika je seveda
ra razpolago. e

Dne 13. julija so se trzitki domobranci spo-
padli z manjfo izvidnico tolovajev nad Volé-
jimi njivami. ObleZal je 1 tolovaj.

V Beli Krajini so uspeine nemske céiice-
valne akcije. Samo v Lo¢icah je pokcpanih
ckrog 150 tolovzjev, ki so umrli med prevo-
zom. Ranjencev je okrog 1300. Un-¢ena sta
popolnoma Stab in tretji batalion »Karlovike
brigade«. Padli so kemandant bricade. njesov
namestnik, politkorhisar in njegov namestnik

Komandant je bil neki Cokara. Pokopani so
na Ostrcu. Ubit je tudi znani politkomisar
Andrija iz »Zumberatkog-pokupskega odreda«.

Sentjernejéadi so 15. julija napadli batalion
X. Ljubljanske brigade na Dobju in ob tej
priliki so tolovaji pozabilj odnesti 13 mrtvih
s seboj.

Nova ilustrirana
revija

Iz5la j¢ nova odlitno opremljena in borato
ilustrirana revija, »Slovensko Domobranstvoe,
ki je posvefena na¥im vrlim borcem n niji-
hovemu tezkemu, tcda nadvse uspeinemu boju
proti komunisticnim unifevalcem naSega na-
roda.

Naslovna slika predstavlja veliGastno proti-
komunistiéne zborovanje v Ljubljani ko sta
se na poz'v ¢ prezidenta Rupnika na%e belo
mesto in nasa oZjg domovina odlo¢no izja-
vili za boj proti sovra’nikom naScga naroda.
Naslednje slike kaZejo ostale uspele protiko-
munistiéne manifestacije naSega podeZelja. Po-
sebno razgibana je stran s prizori iz Zivljenja,
dejanja in nchanja naS’h~domcbrancev, Javo-
rovicam, ki pomen: njihove ime najveéji poraz
tclovajskih tolp v Gorjancih, je posvetena
naslednja stran, ki kaZe najzanimivejSe faze
cmenjenega pohoda,

Uvodni programatiéni Clanek je prispeval
g. dr. L. Pus, Ki ugotavlja, da se je kot prvi
borec proti komunizmu dvignil nas kmet ter
udaril temelje domobranstva, Tudi g por.
dr. Stanko Keceiper je obijavil ideini in pro-
gramatiéni ¢lanek o zafetkih domobranstva in
njegovega tiska, Zanimivi so nadalje aktualni
¢lanki »Evropa in boljfevizeme«, prispevek SS-
Ustuf. F. Wolfsa »Kaj prav za prav hotemo?«
ter leposlovni sestavek ¢ Nikolaja Jelo¢nika
»Njegov boje. Vse razprave oZivljajo odlicne
sike, ki dajejo vsebini prav posebnega po-
udarka,

Urednistvo »Slovenskepa Domobranstva«s se
je spcmnilo tud: padlega pesnika Franceta Ba-
lantica, s katerim je nade slovstvo izgubilo
mladen’Ca izredne pesniske sile.

Predzadnja stran je odmerjena kratkemu
pregledu domacih in tujih dogodkov, nato pa
slede zsovome slike iz Normandije, ki kaze-
jo, ¢esa so zmozni plutckratski »osvobaoditeljia,
Revija cbjavlja tudi cel niz karkatur, tico¢ih
se raznih dogodkoev, zlasti iz tabora tolova-
jev.

Ni dvoma, da bo nala javnost rada posegla
po odliéni novi reviji, s katero se¢ je zadelala
cbéutna vrzel in s katero je nate domobran-
stvo dobilo svoje reprezentativno glasilo,

Zlata porcka

Dandanes radi pozabljamo na ZzZivljenj-
ske jubileje tistih ljudi, ki so si v potu
Svojega obraza ustvarjali eksistenco in
druzino, pa odpirali svojim sinovom vrata

v boljse Zivlijenje, Ne smemo pozabiti, da
ti nasi moZje in Zene z mo¢no voljo, vztraj-
nostjo in skrajno poZrtovalnostjo prema-
gujejo berastvo slovenskega naroda.
Danes praznujeta gospod Janez Omahen
in njegova Zena Terezija 50letnico skupne-
ga trdega dela. Pred 50 leti je ljubezen
zdruzila nasa jubilanta in njune pridne
roke so jima oblikovale skupno usodo.
»Prepustil sem posestvo svojemu bratu,«
mi je dejal g. Omahen, ki mu osmi kriz Se

ni_upognil hrbtenice, »pa sem 3el za po-
stiljona, Ko je stekla Zeleznica na Dolenj-
sko, sem bil sprejet v Zeleznisko sluZbo.
Tezko Ye bilo v zaetku. Rodilo se je nama
pet otrok, zasluzek pa je bil majhen. Od
zore do mraka sva garala z Zeno, da smo
imeli kaj jesti in kaj oble&i, Vse iiVI.jen\:]e
sva &akala boljsih &asov, pa jih ni bilo in
jih menda ne bo.« ' Nasmehnil se je, ko je
dostavil: sPa kaj, otroke sva le preskrbela,
midva pa zdaj, ko sva stara, tako ne ra-
biva veliko. Veste prav ni¢ nama ni Zal
truda. Pray mirno bova legla pot¢ivat, saj
sva podteno preZivljala sebe in otroke, ki
bodo morda udakali boljSe ¢ase.« Tako mi
je dejal moz, ki je prav tako kot njegova
Zena vse Zivljenje trdo delal in se Zrtvoval.
Danes izrekamo spo3tovanje njunemu delu
in jima iskreno ¢estitamo.

Kaj predvaiajo kinematografi

Tednik: Nems3ki romanopisec in drama-
tik Wilhelm v. Scholz obhaja 70 letnico roj-
stva. stiri sestre Meier nadomes&cajo na do-
maci Zagi na Bavarskem vpcklicane mo-
Ske. Konje je treba uvezbati za vojno sluz-
bo; ta posel opravljajo sedaj Zenske-jaha-
Cice. V Pragi so odprli umetnostno razsta-
vo drZavne delovne sluzbe. Minister dr.
Goebbels govori na nekem zborovanju o
novem orozju »V 1l¢. Na finsko fronto so
dospele nemske cete. Invazijsko bojisce.

Kino Matica: »Ljubica za tri dnic. Lju-
bavna komedija. Nastopajo: Hannelore
Schroth, Karl Raddatz, Ursula Herking,
Werner Scharf.

Kino TUnion: »Anton poslednji«. Hans
Moser kot zaS¢itnik zaljubljencev. Dalje so-

delujejo: Elfriede Datzig, Heinz Salfner,
O. W. Fischer, Charlotte Ander,
Kino Sloga: »>Trije Codoni¢. Cirkusko-

varietejski film. V glavnih vlogah: Josef
Sieber, René Deltgen, Emst Xlippstein,
Lena Norman, Annelies Reinhold.

Kino Moste: »Sréek moje z Johannesom
Riemannom. Ido Wiist, Dorit Kreisler, —
Od cetrtka dalje vaska burka: »Kdo je
ote?« Igralei: Ilse Werner, Roma Bahn,
Hans Stiiwe, Theodor Dannegger. — Temn
bo sledil velefilm »Titanice.

Dddajniska skupina Jadransko Primorje
RADIO LJUBLJANA

PONEDELJEK, 21, JULLJA:

7.00—7.10: Porofila v neméfini. T7.10—
9.00: Jutranji pozdrav. Vmes od 7.30—7.40
porocila v slovens¢ini, 9.00—9.10; Porocila
v nemséini. 12.00—12.30: Opoldanski kon-
cert. 12.30—12.45: Porodila v nemséini in
slovenséini, napoved sporeda. 12.45—14.00:
Mali orkester vodi A. Dermelj, 14.00—
14.10; Poro¢ila v nemscini, 14.10—15.00:
vsakemu nekaj. 17.00—17.15: Porodila v
nem&&ing in sloven3&ini. 17.15—18.00: Pisa-
no polje, daj Zidane volje. 18.45—19.00: Se-
gave besede — Fr. Lipah: Ljubljanske sli-
ke, 19.00—19.30: Srame] »Stirje fantjes,
19.30—19.45: Poroéila v slovenséini. 19.45—
20.00: Aktualneo predavanje (prenos). 20.00
—20.15: Porotila v nem&&ini. 20.15—21.15:
Glasba velikih skladateljev — Lisztovo
glasbo izvaja Veliki Radijski orkester, yodi
D. M. Sijanec, 21.15—22.00: Drobni napev,
29 00—22.15: Poroéila v nem#&ini in napo-
ved sporeda. 22.15—23.00: Glasba za lahke
no¢. 23.00—24.00: Prenos sporeda nemskih
radijskih postaj,

Obvestila

Uéenke iz baletne Sole, ki so dolodene za
ples v »Aidi«, naj se zglasijo v ponedeljek
31. julija ob 9. uri in ob 15.830 v Operi.

Uc¢ni te¢aji v Lichtenturnovem zavodu za
dijake in dijakinje srednjih Sol. Oddelki
za popravne in privatne izpite. Ponovitev
uéne snovi za dijake, ki so razred izdelali.
Glavno vpisovanje: 1., 2. in 3. avgusta do-
pPoldne v Lichtenturnovem zavodu,

MALI OGLASY

KUPUJEMO rabljene mosSke obleke in &ev-
lje. Trgovina sUspehe¢, Trzaska e. 71.

GRAMOFON V KOVCKU s plos¢ami ter
mo3ka in damska kolesa prodamo. Tr-
govina »Uspehe¢, TrZa&ka cesta T1.

SPREJEMAM v komisijsko prodajo staro
in novo obutev. Cevljarstvo Brajkovic,
Igriska ulica 3,

Narocite se na romane Dobre knjige!
g B AN iy T TR IR
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Priznanje
in odlikovanje

Slovenski doimobrancei so bili v ponexle-
ljekk delezni  posebno  lepega priznanja.
Zadnje case sta se v bojih prod komuni-
sticnim tolpam na Delenjskem zlasti odli-
kovala dva domobranska udarna bataljo-
na pod voedstvom stotnika Dusana 3Meni-
¢anina in majorja Jriza; v ponedeljek je
bil vidno odlikovan Menicaninoy udarai
bataljon, in sicer po obisku SS-Gruppei.
fi']hrprj;; g. B¢ nerala Risenerja. Ob tej pr“-
liki so hrabri doemobranci prejeli lepa od-
likovania iz rok samega generala

SS-Gruppenfithrer g, general Rosener je

obiskal Menicaninov znani udarni  ba-
taljon na poloZaju, jn sicer v sprem-
stvu sveojih Stabnih éastnikev, poveljnika

slovenskega domobhranstva  podpolkovnika
Hrenerja in zveznega castnika podpolkov-
nika Balkeja. Udarni bataljon je skupno z
nemakimi vojaki pricakoval visokega go-
sta postrojen. Ob prihoda obiskovalcev je
domobranska  godha zalorala pozdravno
korndénico, g. FHlauptmann Schumacher je pa

raporidral gosp. generalu Risenerju in za
njim sSe g. major Kriz.
Ko je g. general Risener s svojim

spremstvom ohSel bataljon, je spregovoril
20.

* pred borci: »Slovenski tovarisi! Letos
aprila ste v Ljnbljani in na drugih posto-
jankah prisesli, Jda se heste borili ob

strani nemikih vojnkov proti banditom na
svoji zemljii, Vem, dn so vas zarad| tega
mnogi zasovrazili, mnogi so vas tudi pre-
zirali, toda vi ste vztrajali na svojiih me-
stih in eostali zvesti prisegi. Zato tudi vem,
da se Izhko tu zanesem na vas in zafo
nameravam z«nj povisati nekalere domo-
brance v  visje ¢ine fter  jim  podeliti
hrabrostna ~ odlikovanja za mnithovo ne-
ustrasnost v borbah proti banditom. To pa
naj be samo zadéasno priznanje; ko bo i{a
voina kondana in bo zopet napedila doba
mirn, vam bom pa dal vse, kar sem vam
Ze obljubil

Marsikomu jizmed vas so banditi iz go-

zdov pobili ofeta ali mater, brata ali se-
stro. Tegn se vedno zavedajte ter ne po-
zabite da je treba to krivien maséevati In

do korenin iztrebiti banditstvo.
¥l vas, domaebranei, pa za irpolnitev te

nalore zahtevam brezpogojno  poslusnost
ter disciplino.«

Potem so U'li poklicani pred g. generala
Risenerja:  vidji  domobranski  parednik
Stanks Eab’'¢ in domobranci  Zmpanéié,
Krui¢ in Krizaj, Visjega domobranskega
narednika Stanka Babica je SS-Gruppen-
fithrer povisal v domebranskega poroéni.
kka, imenovane domobrance pa v podna-

rednilie, Peschej je vsakemu Zestital k po-
vifanju ter spregoveril z njimi nekaj pri-
srénih besed, da jih je tako pohvalil za
niithove dosedanie  wvzorno izpelnjevanje
domobranskih dolZznesti.

Za hrahrosti so hili potem odlikovani
stevilni borei predyvsem stetnik Duian Me-
nicanin, ki je preiel viscko nem&ko odli-
Kevanje, voini kriz za zashige TI, stopnje.
Fnako je bhil odlikovan nadporoénik Dra-
gotin Furlan. Obema odlikovancema je
£. genernl Risener predodil pomen odliko-
vanit in fima iskreno cestital. Za njima se
je zvrsiilo pred bataljonsko vrsto 108 do-
mehraneey, ki jih je nato SS_Gruppen-
fahrer odiikoval s hmbrostnim odlikova-
njem. Barzen domoebrancev so to odlikova-
nie preicli tudi g. Hauptmann Schumacher
in nemslka wvomka Schneider in Pfeifer.
Tudi stofnik  Meni¢anin in nadporoénik
Furlan sta bkila odlikovana Se s tem odli-
Kovanjem.

Po izroditvi odlikovanj jo domobrance
nagovoril povelinik domobranstva g pod-
pelkovnik Krener., Naglasil je, da je slo-
vensko domobransive obh tej priliki prvié
bilo odlikovano za hmbrost v borbj proti
banditom, na- kar coleda =z zadovo! jstvom
ter veseljem ves slovenski narod, ki pod-
pira domobrance v hoju. Zahvalil se jim je
za v=e mapore in hrabrost in #ih pezval, da
n.«-t-.nnvin tudi v prihodnje, Pose-
bej se je zahvalil SS_Gruppenfiithreriu za
vse, kar je storil za domobrance in sleven-
ski narod. »Vedeti moramo namreé,« je
dejal povelinili, »dn bi brez niega sloven-
sko domebransivo ne bilo to, kar je zdaj
In bi ne moglo tako uspedno unidevati ko-
mur-tihﬁf-nih Ervelokov na nasj zemlji. V
svejem imenu in v imenu siovenskega do-
mebranstva ga n2j bo tolmad
rahvale vsega slovenskega domobranstva
na najvisjih mestih za vso naklonjenost,
Id je je bilo doslej deleino, in za prva sd-
likovanja, ki.so bkila danes pedeljena nage-
mu domobranstyu.«
fii;\-!:'l te l‘(‘:&:"l'.'(‘_._,:l{" odgoveril .Q.q_-ﬂrupppn-

torer ter obljubil vso naklonjenost in
podporo slovenskemu domobranstvy todi
v prihodnje. Potem je ostal Se nekaj éasa
med domobranei jn nemskimi vojo ki ter o
z njiimi prijateljsko pegovarjal. Qb odhosla
ga je pesadka navduSeno pozdrasljala.

Imperializemm USA
v Juini Ameriki

poesiasni

naprosam

Curih, 28. jul.
podala pred kratkim vlada Zedinjenih ¢r-
zav, 1zraZza braziljski €asopis »Globo« bo-
Jazen, da bodo hotele tudi po vojni obdrzatj
Svoja Pomorska in letalska oporis¢a v raz-
]i,cfm]fl juZno-amerigkih drzavah. Argentin-
SK1 Casopis «Cabildo« pa pravi, da bo na-
pravil Elanek braziljskesa ¢asopisa v vseh
M;ero—nmc-ri?dh drzavah n;\jg-fobl'}i vtis,
I\a‘z.‘o:ir‘.:l‘ zavest, ki se dviga v m'!"!f.)‘E'ih ali
bolie recéeno VvV vseh drzavah, je reakciia
narodov proti popustljivi politik; njihovih
viad, ki so oporisa na lastnem ozem!ju
odstopila tuiim vladam,

nPrvi veliki poraz
New-deala*

Zeneva, 23. jul. Kakor poroézjo iz New
Yorka, se amerisko c¢asopisje Se vedno v
veliki meri bavi s sklepi konventa demo-
kratske stranke. Medtem ko so demokrat-
ski €asopisi vklju¢no izraziti oristasi New-
deala mnenja, da bosta vodilni program in
imenovanje Trumansa ucinkovito pripomo-
gla k tesnejsi wvezi posameznih skupin v
stranki, opozarja republikansko in neod-
visno ¢asopisje na oc¢itno Skodljive sklepe
konventa. Skoki, ki se kaZejo v izgraditvi
stranke, so S&tevilni in daljnpseZni, meni
sNew York Herald Tribune«, ter resno
ograZzajo hodofnost stranxe. Medtem ko so
zamorci uZaljeni, se m posrecilo izpolniti
zahtev belcev v juZnih drZavah. Arthur
Krock oznaduje v listu »New York Times«
to za sprvi veliki poraz New-dealac.

o»m“:'OOO‘:
Naraite se na romane ,,Dobre knjige

Kljub izjavam, ki jih je*
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r=ovi Komunisticni porazi |

Rsniv bo Dolenjska ofis€ena prslodnje komunisticne talpe

Po uscdaem porazu komunistiénh tclp na
Dvoru pri Zuzemberku, ¢ katerem smo porc-
cali v zadnji stevilk’, se vrstiic nadalinji hudi
purazi, Ki KaZeju popolng demoralzacijo v
vrstch komunistov, Neprijeten je bil jim de-
mobransk: cbikk n2 Vesel gori. Tukaj sta
padla dva komunists. ajuni »tovariSe pa <o
s¢ b'iskoma razbeZali na vse strani. Z begom
so =¢ skus-lj redit; tud ¢b pchodu domobran-
cev  po Gorjanch. Zapu3€ali sc Planino,
Brezje in Crnedo vas s pan‘éno naglicc. Dne
10. juiija so nem<ke in hrvatske &cte prepo-
d le komuniste iz Metlike, Cmom’'ja in Scsice
Tudi ckcolica Kodevja je temelj'ty preciséena
Domebransk: oddelki so krenili proti Staremu
Loou. ki ustvarja stike med Belo 'n Suho Kra-
jino Komun'st: so zopet bezzli. kar se je
dalo. Ni¢ jim ni ocmagalo, da so polozl pre
kKo ceste drevesa. Padle je 3 komunistov, eden
je bit ujet. V roke domabrancev je prislc mno-
go crozja. Temecljite akcije. ki jh bodo ko-
mumisti dobre ponmn’li. so ‘zvedli domobranci
tudi v Moz!lju in Livoldu.

Trzike je bilo tudi prizerite obracuna s
kemumisti, Tudi tukaj s¢ si pomagal: ob hr:b-
remn domnobranskem napadu z begom Na bo-
Ii5¢u je oblezalo pet mrtvih kemunistov, Ste-
vile ranjenih ni ugotovljeno, ker so jih od-
pelial s seboj. «

Neprijetno preseneéenje so pripravili domo-
branci komunistom pri Metnaju. Domobran-
cem je biloc znano, da se skrivajo v tam-
kzjsnji bliZ'ni terenci, ki so do smrti muéili
lgnaciia Kamnikarja in Alb'na Gircnija, ki sta
obiskala svoje domace Prisla sta z Gorenj-

fecga. Domobranc: so prodirali od Metnaja
prot: Gerici, Osredisu in Pristavi. Zapuiceno
taberisde. na katero sc naleteli, je dckazovalo,
da niso mogli bit" koemunisti daleé. V bl Znje
gosto grmovje se pocili strelh iz domobran-
cih pusk. Slutnja je bila pravilna. Sest komu-
nistov je chlezaio v krv'. ostali pa s se raz-
kropili, kaker obié?jno, na vse strani. Med
“estimi padlimi je bil tudi bataljonski pol't-
kcm:mr Ivan 1\1(.‘:“; k] ji.‘ bil I.'U'J:Eﬂ 5, lpr‘la
_____ v Crmi vasi pri Ljubijani. Poleg njega
so padli e partijee Millm AZman ‘z Jesenic,
Kjer je bil rojen 10, marca 1913, Marijz Peter-
nel iz Depalje vasi pri DomzZalah, Kjer je bila
rojena 12, novembra 1913, in Minka Bened'k
iz Dolenje wvasi pri Kranju, kjer je bila ro-
jema 15. 6. 1022 Pri Meliku so nadli nesteto
bonov, tskan’h v posebn’h serijah z: Spodnje
Stajersko po 15, 10 m 5.000 mark. Pri AZ-
manu so nasli ponarejeno legitimacijo z nje-
sovo sliko, toda pod drugim imenom, prt Pe-
ternclovi izpricevalo o dovrsitvi srednjega
»npartijskega kurza«, pri Benedikov: pa spri-
Cevale o komunistiCnem tecaju, ki ga je kon-
¢zla s prav dobrim uspehom. V arhivu, ki so
ga iztaknil’ pod grmovjem, je precej zani-
mivega, dragocencga gradiva, knjig. brofur,
fotoorafij, s'uzbenih dopisov in od'ckew, Zclo
poucna so tudi spricevala, k' je v njth ozna-
Zen uspeh ter zanimanje partijcev za komu-
nistiéna predavanja.

Udarni domobranski oddelki s komunistom
brez prestanka za petam’., Komunisti ne nu-
dijo n'’kjer ved ncbenega niti najmanjiega od-
pora. Kmalu bo Dolenjska popolnoma odisce-
na posiednje komunistiCne skupine.

Savojskim komunistom
je zrastel greben

Razglasevanje najvecje bedastofe po mitingih: ,V
Primeorju mora nastati en sam komunisticen narsd?*

Primorski Slovenci so Ze izpregledali
igro komunizma, ki je zlasti v Primoriju
mocno otipljiva. Kakor znano, tvorijo da-
nes italijanski komunisti jedro »Slovenske
narodno osvobodilne voiske«. In kdo bi
mogel verjeti, da se bodo Italijani-komu-
nisti borili za pravice primorskih Sloven-
cev. In danes so Slovenci, ki pripadajo
»Slovenski narodno osvobodilni vojski« Ze
v dokajsnji manjsini.

V zadnjem ¢&asu se poraia nov polozZaij,
ki mora Se poslednjemu zaslepljencu od-
preti of€i. Savojski komunisti so namreé
spoc¢etka nastopali napram Slovencem pri-
jazno, vljudno in postrezljivo, Prijaznost se
je sprevrgla v hladnost, ki je prehajala v
nevljudnost in nazadnje v sovraznost., Sa-
vojskim komunistom je zrasel greben.
Marljivo sodelujejo pri raznih roparskih
pocetjih. Razen tega organizirajo po slo-
venskih krajih, kolikor so Se pod njiho-
vim vplivom, razne mitinge. Za &udo si
prizadevajo, da bi po slovenskih vaseh v
Primorju »poZivljali« in pospesevali kul-
turno zivljenje. Med savojskimi komuni-
stitnimi skupinami, ki sirahujejo danes
primorsko slovenskp ljudstvo, je tudi tr-
zaSki »Battaglione dAssalto«, ki je prire-
dil v dr. Marusi¢evem rojstnem kraju
Opatjem selu miting. Savoiski komunisti
=0 menijli, da se najbolj prikupijo sloven-
skemu kmeckemu prebivalstvu, ¢e uprizo-
rijo pred pri¢etkom miiinga obitajno pro-
pagandno komunistiéno igro. Nato pa
je nastopil »commandante« trzaskih izpri-
jencev in niC¢vrednezev ter naglasal v svo-
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jem govoru, da komunizem narodnosti ne
pozna in da mora v Primorju nastati en
sam komunisti¢en narod! Zal se je ob tej
neznanski bedasto¢i zgodilo, da so sloven-
ski komunisti ploskali neumnim besedam
savojsko komunistiénega *commandantae,
Toda ostali wvascani, ki so prisostvovali
mitingu, so ostali hladni, mirni in molée¢l,
Z gnevom v srcu so poslusalji izdajalske
besede, ki so povzroéile, da se je ljudstvo
Se bolj oddaljilo od izdajalcev slovenske=-
ga primorskega ljudstva.

Danes ni namre¢ nobena tajnost, da so
zidovsko komunisti¢tni . pladanci prodal
Primorje internacionalizmu. Na Gorisko so
prihrumele ¢ez noé badoljevske komunisti-
¢ne tolpe. Zasedle so samo desni breg Soée.
Glede pripadnosti levega brega naj bi od-
lo¢alo ljudsko glasovanje. Toda, ko se je
Garibaldijeva brigada z bataljonom Ulaz-
zini in Ulamelli zasidrala na desnem bre-
gu Sofe, se je njihov apetit znatno pove-
c¢al. Polagoma so se pretihotapili na levi
breg ter pric¢eli izrinjati slovenske tolpe
najprej z BanjSke planote, kamor je pri-
Sla Ze omenjena trzaska napadalna briga-
da. Med pripadniki te brigade jih je precej
taksnih, ki so pred 8. septembrom 1943
pretepali sredi Trsta vsakogar, ki je spre-
govoril slovensko besedo. Pri¢enia se stra-
hovanje s'ovenskega prebivalstva, In zato
prirejajo po slovenskih vaseh svoje mitinge
z igrami in govori, ki pa bodo odvrnili od
teh tolp Se poslednjega Slovenca, ki je bil
pripravijen doslej marsikaj razumeti, ki pa
teh stvari ne more ve¢ dojeti,

Gre.ka razeéaranja

anglesikih davkoplacevaleev
Smrt angleSkega vojaka stare skoraj miliizn mark — ,,Za
stvar zdruZenih narodov je drago umirati*

Nedavno je napisal londcnski tednik »John
Bulle z grenkim razoCaranjem tezko prizade-
tcga angletkega davkoplaCevzica madilni sta-
vek: »Pod cbstojeéimi okoinostmi je za stvar
zdruZen’h mnarcdov drago wumirati.. .« List
turcbne ugctavlja, da je stal v prvi svetovni
veini vsak angle’ki vojak ki je padel na fronti,
Getrt m’lijona mark na radun anglesk’h vejn'h
strokov, Danes pa stane smrt angleskega vo-
jaka Ze ekorij milijon mark. ki jih mora s
krvave¢im srcem odrajtatj angleski davkop'a-
cevalec. Prav tolikc, Ce ne Se veC, pa stane
smrt vsakega nasprotnika, ki pade od angle-
*kega oroZja,

Voina je b'la draga stvar Ze cd pamtiveka.
Tako so stale Anglijo napcleonske vojne, ki
so trajale 8168. dnji 23 takratno dobe cgrommo
vsoto 25 milijard mark. Draga je bila tud!
34 dni trajajoca Krimska vojna, ki je po-
zrla 6 milijard mark. Ameritka drZavljanska
vojna, k¥ se je vlekla skozi 2456. dni je zahte-
vala 15 mil'jard mark. Okoli 3 milijarde mark
so znafali strofki povpreéno po leto dnj tra-
jzjoc’h nemko-francoske in rucko-turike voi-
ne. Draga zadevitina za andleke zakladno
min'strstvo je bla tudi 262 dnj trajaio3a bur-
ska vojna, ki je stala 5 m'liijard mark. Pred-
hodnica modemih materialnih  vejn, ruske-
japoneka vojna, ki je traja'a 576 dni, je stala
ze 6 in pol mil'jarde mark. Cenejse so ble
Balkanske vojne na pragu orve svetovne vojne.
Strle s6 samo 800 milijonov mark.

Za pokritie vejnih strofkov so uvedle razne
drzave razline naline financiranja. V Prusij
je ustancvil kralj Friderik Viljem 1. takozvani
Drzavni zakiad v katerega je zbiral Ze v mir-
nem.¢&ussu gotov del drzavnth dohodkov za po-
kritje stroskov v sluCaju morebitne voine. Ob
smrti Friderika Viljema I. je znasal Drzawni
vojni zaklad Ze okol’ 9 milljonov tolariev Fri-
derik Velki ga je do svoje smrti pomnczil
Kljub Stevilnim, tezkim vejnam na 30 mili-
jonov tclarjev. Med napoleonsk‘m: vojnami
ie bil pruski DrZzavni voini zaklad iz&rpen do
poslednjega beli¢a. Novi dchodk; so se prigeli
zbirati vanj Sele po letu 1823. Za tasa avstr'j-
sko-pruske vojne leta 1866. je znasal 21 mili-
jonov tclarjev, V francosko-nemkj vojni ieta
1870—71 pa 30 milijonov. Fo ustznovitvi nem-
Zkepa rajha je bil ustanovljen 11. novembra
1870. »Drzavni vojni
lijonGv mark. Z zakonom od 3. julija 1913.

« v v'Sni 120 m*-

je bil povedan na 240 milijonov zlatih in 120
milijcnov srebrnith mark,

Drug naé'n fnancirsnja vojnih streskev je
bil s pomedjo veinth poscjil. Do napcleonskih
voin so najemal taka posojila vladarji posa-
meznih drZzav na évoje 'me in na svoj radun.
Med napolecnskimi vojnam: pa so préele
drz:ve najemati takozvana drZavna vojna po-
sojila Prva je uvedla taka posojila Anglija,
ki je najcla tekom napclecsnskih voin 18 mi-
I'jard mark vajnih poscjil, s katerimi je potem
financirala svoje evropske vecjne zavesnike. da
so z2 njo prelival: kri po evropskih bgjiscih
v g'ganteli berbi proti Velikemu Korzu, ki je
prvi poskusil potismiti evropskce otoéno kra-
liestvo v evropski politiki na mesto. ki mu
pripada kot same obrobno ctedje kontinental-
ne u'meriene Evrope. Francoski drzavn: dolg
je znafal po zlomu Napolecnovesa cesarstva
samo milijardo mark kir je pripisati Napo-
lecnovemu finencirenju vejn s pomeéjo voinih
Kentr'butov in odskcdnin. ki j'h je grab’l po
ckupirani Evropi. Zaradi imperialistiéne pcl-
t'ke Noancleona I pa je noraste! francoski
veini doels do leta 1871 wa 11 mil'j rd mark
Po franccskonemki veini 1870.—71. je bil
pretvorien v drzavni dolg. ki je dosege! cb
izbruhu svetovne vecine vifing 22 mil'jord
mark. To pa zavoljo ‘mperialistiéne po'itke
franccekih republikansk’h vlad, ki so dojale
svejim  protinem®Kim - zaveznkom., v prvi
vrsti Rusiji radodarno mlijcrune kred'te in
posojila za oboroZitev in priprave za prvo sve-

Najcenejsa zabave

je zanimivo. pouéno in zabavno
étivo. ki za poleg najnoveijsih po-
roé¢il o voinih dogodkih v obilici
prinasa vsaka stevilka ponedeljske
izdaje »>Jutra<

SLOVENSKI NAROD'

ki je edini ponedeljski list v Ljub-
ljani. Tudi Vi se naroéite nanj
¢im prej!

!

tovno voino. Med tem; politi€énimi upnki je -
bila na prvem mestu carska Rusija, ki je dol-
goval:  republkanski Franciji 11 m'lijard
mark. j

Poleg veojn’h posojil je uvedla Anglija Ze
za napolecnskih voin za kritje vojn h strokov
izradne poviSanja davkov, S takim; povisanii
je kri'o sngleiky finanéne mnstrstve med
nipoleonskimi  vojnam! 37 odstotkov vejnth
stro’kov, 43 odstotkov za é&asa krimske in 31
wdstotkov za casa burske vojne.

V prvi svetovni vojni so znaszli vojn° stro-
ki Nemcéije 137 in pol milijarde mark. Angli-
ja je izdala 131, Francija 114, Rusija 83 ‘n
Zedinjene drZzave pa 147 milijard mark. Od
tc poslednje vsote je odpadlp 38 milijard mark
na posojia, ki jih je dala vlada Zedinjen'h

driav zavezn'ikim vladam za nadaljevanje
"Ojnc' . -

Nemdéija je pokrivala v prvi svetovni vom
sveje izdatke z izrednimi vojnimi kred'ti, K
jih je v redu odcbraval drZzavni zbor. Za pre-
preditev  prevelikega obtoka  bankoveev  je
nem %1 vada razpisovala redno vsakega pol
leta 5 odstotno voing posojle, Kkaterih je
podp sal nemik; narod vsega skupaj za 89 mi-
lijard mark K izrednemu povifanju da\i'qv
za delno pokritje tekoéih vojnih stroskov je
pristopila nemska vlada Sele leta 1916, To
povisanje je vrglo 540 mil'jonov mark, Tdkom
prihcdnjih dveh let je bl uveden Se cel niz
davén h povilanj in pa davek na vojne d?-
bitke. Do konca voine leta 1918 je pobraia
nemska drzavna blagajna na racun povisanih
davkoy okoli 5 milijard mark,

,7JRoosevelt je zame ni¢ia*
Razkrit 3kandal iz Rooseveltove blifine — Pobesncli ;
ameriski general csbradunava z ,zaplankanimi dipiomati®

Razna trenja v Rooseveltovi kliki so bila
odkrita ob nedavnem 3kandalu, ki se je pri-
meril v najozjem krogu ameriSke vlade.
Zapletena sta vanj med drugim zunanji
min:ster Hull in bivsi vojri minister general
Hurley. Ameriski vladi se je posredilo, da
je neprijetno zadevo za nekaj ¢asa potla-
¢ila. Toda naSel se je novinar Pierson, ki
je zavohal Skandal, izvedel podrobnosti, ki
jih je cbjavil v dnevniku »Philadelphia Re-
cord«. Bila je sezacija, ki je 5la od ust do
ust po vsej Ameriki
ogromno pozornost,

Generalni major Patric Hurley je bil pr-
vié vojni minister pod prezidentom Hoo-
verjem. Ze dolgo vrsto let spada v ozZji
krog Rooseveltovih prijateljev. Med drugim
je sporo&il Rooseveltu nekatere predloge
glede razsirjenja angleSke moci in veljave
na BliZnjem vzhodu. Namen njegovih pred-
logov je bil é¢im bolj izriniti Angleze iz nji-
hovega tamoSnjega interesnega podrocja.
Na njihovo mesto naj bi stopila Amerika.
Hurley je predlagal v ta namen sklenitev
primernih sporazumov s posameznimi vla-
dami BliZnjega vzhoda, predvsem z Ira-
nom, Irakom, Arabijo in Sirijo.

Omenjene deZele naj bi na podlagi spo-
razumov z USA zahtevale tako zvane ame-
riske gospodarske komisije. V teh komisi-
jah naj bi bili ameriSki svetovalci za vsa
podro¢ja javne uprave. Na ta nacin je me-
nil Hurley, kakor utemeljuje v svoji obSirni
spomenici, naslovljeni na Roosevelta, da bo
lahko zagotovil Zedinjenim drZavam ame-
riskim najbogatejsi deleZ na petrolejskem
podro¢ju. Precej vaZno je vedeti, da je Hur-
ley poseben svetovalec amer:Ske petrolej-
ske druzbe Sinclair, od katere je prejel
za svoje posebne nasvete samo v letu 1941.
nad 100.000 dolarjev.

Med zajtrkom pri Rooseveltu v Beli hisi
so navzoéni izérpno razpravljali o Hurleye-
vem naértu za zagotovitev petrolejskih bo-
gastev BliZnjega vzhoda. Kakor pa zatrju-
je ameridki novinar na padlagi podatkov
iz verodestojnih virov, je opozoril Hurley
svojega prijatelja Roosevelta na to, da bi
bila najprimernjSa oseba za pobijanje bri-
tanskega vpliva na BliZnjem vzhodu ter za
izrinjenje britanskih veljavnosti poseben
ameriski poslanik. Ta naj bi bil iz vrst vi-

in ki je wvzhudila |

sokega ameriSkega CastniStva. Roosevelt je
sprozil v tej zvezi primerne pobude, ki sO
bile sprejete po Berleyju in Murayu, qbop
nacelnikih politicnega oddelka za Bliznji
vzhod. Hull in Stettinius sta bila proti te-
mu naértu. To pa zato, ker n'sta v dc_)bnh
odnodajih s petrolejsko druzbo Sinclair im
ker sta pod interesnim vplivom drugih pe-
trolejskih skupin. V nekem sluZbenem po-
ro¢ilu zunanjega ministrstva je bil Hurle-
yev naért odklonjen, ¢es da je »histericen«
ter »neprimeren«. Ko je Hurley o tem lz-
vedel, je bil zelo razburjen. V ostri obliki
je zahteval na nekem druZabnem sestanku
od Muraya pojasnila. Muray mu je priznal,
da pcteka to menje od nekega vodilnega
uradnika iz oddelka drzavnega tajnika
Achesona, nekega mr. Rostowa. Slednji ima
referat oskrbe s surovinami. Verjetno je
Rostov pod vplivi petrolejskih druZb, ki so
v konkuren&énem boju z druZbo Sinclair.
Cim je generalni major Hurley to izvedel,
se je odpeljal takoj v zunanje ministrstvo
in terjal pojasnila od Achesona in Rosto-
wa. Ko je slaédil plas¢, ju je strahovito na-
hrulil: »V pekel pridete; ponovite, kar ste
dejali!« Pred tajniki in tajnicami, ki so vsi
preplaSeni prihiteli skupaj, ju je nahrulil
z besedami, zlasti Rostowa: »Ce bi bil ti
pravi fant od fare, bi nosil uniformo, ti
zaplankani diplomat. Ti spada3 tudi med ti-
ste, ki se plazijo na trebuhu pred Britanci.
Poskrbel bom za to, da bodo zvedeli za to
stvar v vsej drzavile Ko je nato drzavni
podtajnik Acheson pripomnil, da bo o tem
poudil Roosevelta, mu je odvrnil general:
»Prezident je zame ni¢la! Tudi on gre ka-
kor vi najprej z levo nogo v hlace!« Le s
tezavo se je posrefilo nekaterim drugim
vigjim uradnikom, da so pobesnelega gene-
rala Hurleya pomirili in da so ga spravili
iz uradov, ker je pretila nevarnost fizic-
nega spopada.

Znadilno za prilike in notranja trenja, ki
se opaZajo v Washingtonu, pa je okolnost,
da se Roosevelt, ¢etudi je bil poucen o tej
zadevi, ni upal meSati v to afero in da ni
postopal niti proti eni, niti proti drugi
stranki, temve& je obema skupinama pre-
pustil, da nadaljujejo spor in se obmetava-
jo z najrazli¢nejSimi psovkami, ocitki in
sramotitvami.

Paniéen beg ogrsith Judov v krscanstv

Budimpeitanski Judje pretvariajo s svojim
¢knasanjem kri¢anske cerkve v sejmi

Med Judi v Budimpesti je nastalo pa-
ni¢no razpoloZenje, ki gre za tem, da bi
bili ¢éim preje kri¢eni. Od nekcd se je
utrnila govorica, da bolo delezni prekrscCe-
ni Judje milejSega postopka. Zado3&ala je
za neverjetno nervoznost, ki se je polastila
budimpestanskih Judov. V trenutku so bilj
Zupni uradi budimpe3tanskih Zupnij pre-
polni tiso€ev in tisofev Judov, ki so ner-
vczno izrazZali Zeljo, da bi bili &m prej
krSéeni. Zaziveli so v trdnem prepri¢anju,
da jim bo po krstu lepSe in boljSe. Toda
kakor mrzli curek je vplivalo opozorilo
bulimpesStanskega tiska, da ne bo Judom
krst prav nié¢ pomagal. Navzlic temu pa
so Judje pokazalj izredno vztrajnost in se
niso dali motiti po teh javno izraZenih
opozorilih., Na vsak nacin hofejo postati
kristjani.

In po cestah ter ulicah, kjer so razni
Zupni uradi, lahko opazuje$ mnezaslisane,

®Ekandalozne prizore, ki patekajo iz pre-

gorede vneme posamnih Judov, da bi &im
preje izvrsili svoj prestcp v katerokoli
krs¢ansko vero. Budimpestanski tisk po-
ro¢a o naravnost obsodbe vrednih dogod-
kih, ki se ponavljajo dan na dan v neki
cerkvi budimpestanskega mestnega osréja.

Judje tis&ijo v to cerkev z uporabo ko.
molcev. Medsebojne se sramotijo, psuiejo,
vpijejo in kric¢ijo, tako da mora budim-
pesStanska  policija ve&krat posredovali.
Navaljujejo na =zakristije., Krsc¢anskj ob-
iskovalci omenjene cerkve so jo priceli za.
puséati, &m so z zgraZanjem oplazili, kako
jo pretvarjajo Judje v pravo sejmisce.
Cerkveni uradi pa so se znasli sprico
nenadnega judovskega navala v neprijet-
nem poloZaju, ki jim oteZuje opraviti pred-
pisani pcuk za Jude, ki bi se rali kar cez
no¢ pokristjamili, Vsekako je znacilna iz-
java nekega budimpeg&tanskega mestnega
zupnika, ki je po ugotovitvi dnevnika
sMagyarsage dejal, da se lahko smatra
kot »dober rezultate, ¢ bi od 10.000 kr-
S¢enih Judov ostalo vsaj 50 zvestih cer.
kvi. Ta izjava po vsem jasno kazZe, da gre
Judom pri prestopu v kri¢anstvo iz-
Kljuéno za to, da bi si v sedanjem polo.
Zaju zagotovili materialne ugodnosti in da
bi se izmuznili dolofbam zakonov, ki jih
sicer razvajeni in v najboljSih Zivljenjskih
okolis€inah Zive¢i Judje ¢utijo dokaj ne-
prijetno. Toda vsa upanja judovskih kon-
junkturistov 80 brezuspesna. Budimpe.
Stanski listi so tem Spekulantom Ze nato-

¢ilj &istega vina.

Sexappeal in koketiranje
v sluzbi ameriSkega imperializma
V prepagandni vrveZ za voino posogilo so postavili tudi
plesalks Juanito Riocs

Zelo znaéilno za to, kako »spriljubljena«
je vojska, za katero navija Zidovsko kapi-
talistiéna nadplast v Zedinjenih drzavah
ameriskih, je odklanjanje ameri3kih vojnih
posojil po Sirokih slojih prehivaistva USA.
Zelo pouéno poroéilo o neverjetnih reto-
dah, ki so poirebne pri propagandi za pod-
pis vo,an posc)il, objavlia newyorski ns*
>*T:me«. Sexappeal, senzacionalnost, koke-
tiranie s ¢&ustvi vseh vrst, so po poro&ilu
omenjenega lista, tista sredstva, ki naj iz-
podbudijo hladne in popolnoma nenavdu-
Sene ljudske mnoZice za podpis posojil.

To se dogaja na ta naéin, da si je znana
plesalka Juanita Rios na nekem trgu v Chi-
cagu slekla nogavice in jih izdra3bila za
1500 dolarjev vojnega posojila. V Hbally-
woodu je tudi Sla propaganda le s pomod¢jo
wiskija, ki ga tudi v Ameriki zmanjkuje.
Tako so obljubili wisk‘ja za 10.000 dolarjev
onemu, ki bi pedpisal najvi§jo vsoto vojne-
g&a posojila Toda pri tem se je pripetilo, da
ni nihée podpisal ve& kakor 5000 dolarjev,
tako da je prejel spoZrtvovalnic podpisnik
za svoj’h 5000 dolarjev Se wiskija za 10.000
dolarjev,

=

Poravnaj &im prej
zaostalo naroénine !

Toda najve&ja nmeumnost se je pripetila
v mestu Novo Mehiko, kjer je bilo stavlje-
no na razpolago najuspesnejSemu propaga-
torju vojnega posojila mesto guvernerja.
Vsi ti pojavi dokazujejo, #£a je vojna zade-
va Rooseveltova in njegove klikq ne pa za-
deva amerifkega ljudssva, ki =i Zeli miru.

B e e T
va

Zavedajte se, da ¢e v devetindevetdesetih
primerih morda ne bo dejanskega napada
sovrainih letal, se enkrat lahko zgodi, da
bo zares, Zato ne izzivajte vyode in drzite

se danih nawv ! Predvsem takoj po danem
znaky alarma v zaklonisce!

_bje samo stanovanja, temveé tudi stop-
nis¢a in hodniki morajo biti zatemnjeni,
ker v sluéaja alarma ponoéi sicer ne
morete in me smete niti za trenutek
osvetliti stopniSéa. Kako nerodno Je ho-
diti po temnih stopnicah in hodnikih, ste
gotovo Ze tudi sami skusili. Se mnogo
bolj pa se to obéuti v naglici iw nervozi,
ko vsakdo hiti, da je &imprej v zaklo-

Zakloniiéa je treba od Zasa do &asa
prezraditi. Ako imate v zakloniS&u stalno
nameséene odeje, jih je treba redno iz-

tepatl, Pitno vodo menjati vsak dan!
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Lgodovinski dnevi ljublijanske vidje reallie

Letos potee 70 let, kar se je ljubljanska realka iz dotedanjih zas’Inih prostcrov pre-
selila v novo zgrajeno Solsko poslopje v Vegovi ulici

: e R o J

Letos pote&e 70 let, kar se je ljubljanska
viSja realka iz skromnih zasilnih prosto-
rov v poslopju starega liceja in Mahrove
trgovske 3ole na Vodnikovem trgu prese-
lila v novozgrajeno Solsko palaco v Ve-
govi ulici.

V zgodovini Solstva je zanimivo dejstvo,
da so zaceli v Srednji Evropi ustanavljati
realke Sel v 18. stoletju kot prve poizkus-
ne tipe cbrtnih in industrijskih ué&ilisé. Do-
tlej so obstojale samo humanistiéne sred-
nje Sole z latinskim u¢nim jezikom, ki so
se razvile iz osnovnih 5ol pri ve¢jih Zupni-
jah, zlastj v nekaterih samostanih. Proti
konen 17, stolatia se te sgimmazijes Ze
sprejele v vi&jih razrelih v svoj uéni na-
¢rt tudi nekatere realne vede toda bile so
v glavnem le pripravnice za bhogcslovie,
pravoznanstvo in zdravoslovje. Praktiéni
obrtnik, skromni me&&an se tem Solam ri
mogel priblizati, bile so mu preveé tuje in
prer nosne zlasti §e, Ker ni razumel nji-
hovega jezika,.

Teznje praktiénih mesCanskih kreogov so
kmalu podprli uc¢eni reformatorji Scistva s
zahtevami, da naj se ustanovijo javne 3sole,
v katerih naj bi se pouéevali samo pred-
meti, ki se potrehuicjo v praktiénem Ziv-
ljenju, da se pouk v vsaki 3oli osredotsé!
na manj uénih predmetov in da se refor-
mira nacin pouka po nacelih nazornosu
in da boli materins¢ina kot ud¢ni jezik
podlaga vsega pouka, Tako so nasiale v
Neméeiji v prvi polovici 18. stoletja prve
tri javne »realke«, v Avstriji pa so zal=2l1
z reformami Sele leta 1770.

Tega leta so zafeli v glavnih pokrajin-
skih mestih ustanavljati snormalke«, t. i
normalne ali glavne Sole kot vzorne s-le
za druge ljudske Sole v deZeii in obenem
kot izobraZevaliS¢e za bodode ijudskesal.
ske uditelje. Normajke so imele spocetka
po tii razrede. Po pravilniku z leta 1774.
s> dobile 3e ¢&etrti razred s pcsebno na-
logo za nove ulne predmete za izobrazce-
vanje rckolelcev in manufakturistov. Cetrii
rezre! normalke je poskusni tip sploSne
niZje obrine Sole. Z novo £olsko uredbo cd
10. febr. 1804 je bil €et'ti razred normal-
ke razSirjen na dva letnika, da se razsin
pcuk v tehnikih predmetih in s poscbno
skrbnostjo pospeSuje za obrtnike geome.
trijsko in strokovn> risanje.

Z isto Zolsko uredbo so zafeli ustarav.-
ljati realne in me&éanske Scle. Leta 1841
je bilo napovedano preosnovanje realéne-
ga Solstva, jzvedeno pa 3ele v letih 1851
m 1867, ko =o realke prisle s tehms:imi
visekimi 3eolami v isto razmerie kakor gi-
mnazije z univerzami. Za preisnji prvi cilj
realk pa se je ustanovil pecseben zavaod,
»vigja obrtna Scla«, namenjena ucéencem,
ki iz poklienih vidikov wvobée ne namera-
vajo posecati visckih Sol.

V Ljubljani je hila normalka s tremi
razredi otvorjena 5. novembra 1775 in e
dobila v jeseni leta 1789. tudi ¢etrti raz-
red z enim letnikom, Leta 1814, je bil
éetrti razred deljen v dva letnika; z czi-
rom na uénj cilj ¢elrtega razreda smatra-
mo lahko leto 1814. kot rojstno leto ljub-
ljanske realke, medtem ko je rojstno leto
Ijubljanske gimnazije leto 1418.!

V novembru 1849 je bil fetrti razred
normalke z dvema letnikoma lo¢en od nor-
malke in preosnovan v niZjo realko z dve-
ma razreloma, ki pa je osala pod upravo
dir®:torja normlke. . odlokem od 19. ju-
Iija 1852. je realka postiga samostojna,
bila razgiriena na tri razrede in otvorjena
dne 4, oktobra 1852, Leta 1863  je bila ni-
Zzja realka pret“ore2na Vv vi§jo realko s
Sestimj razredi. Z qdlokom cd 27. maja
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1869 so bili na vseh viZjih realkah predpi-
sani prvi zrelostni izpiti za prestop na
tehniske visoke Sole. S 3ol. letom 1871-
1872 je bila na osnovi sploSne recrganiza-
cije realk Sestrazredna visja realka pre-
tvorjena v moderno visjo realko s sedmimi
razredi.

Ze ob ustanovitvi in pri vsaki kasnejsi
razsiritvi realke so bili pogoji kakor v
vseh drugih kronovinah: drZzava plaéuje
samo udéiteljstvo iz &tudijskega fonda, vse
druge strc3ke, za 3olske prostore in za
njihovo vzdrZevanje, stroSke za sluZitelje
itd. pa mora kriti mestna obéina iz svojih
fondov ali s podporo drugih krajevmnih é&i-
niteljev. Kakor Ze uvodoma omenjeno, se
je nmahajala realka sprva v prostorih sta-
rega liceja, potem pa Se v prostorih Ma-
hrove trgovske Scie na Vodnikovem trgu.

Ko je po razSiritvi v viZjo realko drZava
koné&no odlo¢no zahtevala zgraditev novega
Solskega poslopja, je mestni obéini ljub-
ljanski priskoc¢ila na pomo¢ Kranjska hra-
nilnica v Ljubljani. Hranilnica, ustanov.
ljena leta 1820. kot Ljubljanska hranilni-
ca, preimenovana leta 1828. v Ilirsko hra-
nilnico in leta 1845. v Kranjsko hranilnico,
je leta 1869. skienila v proslavo svoje pet.
desetletnice 1820-1870 iz svojega rezerv.
nega sklada prispevati 120.000 geldinarjev
za novo 3olsko poslopje, predvsem za na-
stanitev realke, ob&éni zbor hranilnice pa je
dne 23. septembra 1869 ta sklep spopolnil
s sklepom, da zgradi hranilnica Solo po-
polnoma na svoje stroZke, Obéni zbor dne
4. julija 1871 — medtem je bil Ze stavbni
svet kupljen in stavbni naért pripravljen
— Je stavbni fond povisal na 300.000 in
kasneje na 450.000 goliinarjev. Zidati so
zaéeli spomladi leta 1871., dela so bila do-
vri3ena poleti 1874. Naérte je napravil du-
najski arhitekt Aleksander Bellon, dela pa
so izvr8ii ljubljanska gracdbenika Franc
Faleschini in Viljem Treo, dunajski mizar
Adalbert Welser dunajski klju¢avniéar Mo-
ric Paschke. liuibljanski tesar Anton Gvajc
in 1ljubljanski klepar Henrik Korn. Vsi
stavbni stro3ki so zna3ali 479.831 goldinar-
jev. Za notranjo opremo sta prispevalt
kranjska deZela in mestna obé&ina skupaj
22.000 gollinarjev v razmerju 2:1.

V sredo, dne 14. oktchra, je bilo pri
novo zgrajenem realénem 7poslopju slo.
vesno vzidanje zadnjega kamna ter sve-
éana izroditev kljuev ljublianskemu 3Zu-
panu La%anu po predsedniku Kranjske
hranilnice. Nato se je Zupan zahvalil
Kranjski hranilnici za zidavo monumen-
talnega poslopja. K slovesnosti je prispel
tudi minister Stremayr, ki je poudarjal
pomen dogoika za Liubljano in vse njeno
podro¢je. Ob tej priliki je bila z zadnjim
kamnom vzidana tudi spominska truZica,
v katero so shramili Stev, »Slovenskega

Naroda< z dne 14. oktobia 1874, razen
tega tudi dva nemSka é&asnika,

Kranjska hranilnica je z mestno cbé&ino
sklenila leta 1874. pogodbo po kateri pre-
puséa hranilnica mestni obéini veéji del
poslcpja za nastanitev realke od 1. okto.
bra 1874 naprej za 1obo 5 let brez najem-
nine, ob&ina mora kriti le manjS:> potreb-
&%ine za ¢&i3%enje in podobno in davet de-
setin vseh realnih bremen, davkev, ob&in.
skih doklad, zavarovanja in izdatkov za
vedja popravila, kar je zneslo prva leta
povpreéno 600 goldinarjev na let> Po po-
godbi iz leta 1888 je mesto plafevalo hra-
nilnici za te strodke letni pav3alni znesek
1000 goldinarjev. Manjsi del poslopja si je
hranilnica pridrzala za lastno uporabo in
ji je ostala neomejena lastninska pravica
celega poslopja. Leta 1909. je hranilnica
olpovedala najemno pegedbo, pa se je ka-
sneje zadovoljila s pladevanjem najemni-
ne. Ker je vpraSanje najemnine delalo zla-
sti po prvi svetovni vojni vedno vedje te-
Zave. se je Hranilnica Dravske banovine
(s tem naslovom od leta 1931.) kot pravna
naslednica Kranjske hranilnice odloéila,
da realCno poslopje prcda. Pogajanja so
uspela in je banska uprava v Ljubljani
leta 1935. kupila realéno poslopje za 6 mi-
lijonov dinarjev proti odpladilu v 29 letih
pri 4odstotnem anticipatnem obrestovanju.
V kupni pogodbi, ki jo je finan&no mini-
strstvo clobrilo dne 8. maja 1935 pod Ste-
vilko 3997/VII, si je hranilnica do popol-
nega odplaéila kupnine pridrZala podpri-
tlicne prostore, v Katerih je name3ien ke-
mijski institut univerze.

V novejsi dobi je bila ljubljanska v'§ja
realka dvakrat preosncwvana, in sicer s
Solskim letom 1928/29 v realko z realno-
gimnazijskimi oddelki, s Solskim latom
1930/31 pa v I. drZzavno realno gimnazijo
z realénimi oddelki,

OC stoletnici Kopitarjeve smyéi

Kaj pripiveduje Jernej Kopitar o svojem Zivijenju

Letos obhajamo stoletnico smrti enega
najvecjih slovenskih moz velikega slavi-
sta ter ucenjaka evropskega pomena
Jerneja Kopitarja. Kopitarjevi sodobniki
so iz osebnih nagibov zmanjsali ugled ve-
likega uéenjaka, kar ni ostalo brez sle-
dov niti do dandanes. Povsem stvarni raz-
iskovalci Kopitarjevega zivijenja in dela
bi morali najbrz dandanes popraviti mar-
sikatero neugodno sodbo o Kopitarju kot
cloveku, nedvemen je pa Ze njegov sloves
kot ucenjaka. ©b stoletnici velikega Slo-
venca bo mordz poklicam raziskovalec
opravil delo, ki smo ga $Se Kopitarju dolz-
ni, Mi se pa samo kot kronisti spominja-
mo stoletnice =mrti velikega ucenjaka. Naj
ob tej priliki navedemo nekaj odstavkov
iz Kcpllarjevega zivlijenjepisa, ki ga je pi-
sal Kopitar sam 5 let pred svojo smrtjo,
leta 1839. Kopitar je umrl 11. avgusta 1844
na Dunaju. Kopitar je napisal svoj zivlje-
njepis v nems¢ini. Med drugim je zapisal:

»Kopitar (Jernej) kustos dunaj:ke dvor-
ne knjiznice, se je rodil na Kranjskem 23.
avgusta 1. 1780. Krstili so ga pa drugi dan,
po domaci navadi, da se daje deietu ime
sveinika, ki je (ljudem) dobre znan in ki
je najblize rcjstnemu dnevu. bodisi pred
nji‘m ali za njim (Jernej).

Kopitar se je rodil med kmetskim ljud-
stvom. Njegov oce je bil polgruntar v Rep
w.jah, v vasi na Gorenjskem, pribliZno na
sredi med Ljubljanc, Kamnikom in Kra-
njem. V Repnjah je imela vsaka kmetijja
njive na vzhodni strani. kos hriba pa na
zahodni strani hiSe in razen tega v obgin-
skem gozdu in na travniku odmerjen svoj
delez. 2

Cesarja Jozefa II. izpodbudljivi patenti
niso ostali brez uspeha pri kmetskem ljud-
stvu. Kopitarjev oc¢e Jakob je imel razen
Jerneja Se Sest otrok, po veéini decke;
srednji med njimi je bil Jernej. Dve de-
klici in en de¢ek so pa umrli Ze prej.

Ko je bilo Jerneju ze priblizno devet let
in je pasel ofetovo Zivino, so ga vprasali
oce, ali bi ne hotel :tj Studirat. Ote bi ga
namre¢ raje poslali kakor Horac svojega
Kvinta ze v zadetku v boljSo mestno $olo®
kakor v domacéo zupnijcko Poslej deéek
ni prenehal opominjati o¢eta, naj ga po-
Sljejo v Solo. dokler ga n’so 25 januaria
1790 odpeljali v Ljubljano. Ceprav je to-
rej zamudil skoraj polovico Solskega leta,
ker s je pouk zacenjal 1. novembra, so
ga vendar vzeli v normalko; ué¢il se je ta-

ko marljivo, da je ob koncu leta prestopil
v drugi razred z drugimi vred, ki so se
ucili ze od novembra, razen tega pa tudi
ni znal niti besedice nemski, ko je prisel
iz Repenj v Ljubljano, toda ucitelji v pr-
vem razredu so znali tudi slovensko.

Med dvomeseténimi poditnicami se je
mudil Jernej vsaj ob delavnikih od jutra
do veterea pri-g. Zupniku, ki so bili me-
S¢anskga rodu ter so se vedli seveda go-
sposko; ukazeljni defek jim je bil tako
pri srcu, da so ga pusScali domov le spat.
Skrbeli so posebno, da je govoril uéenec
pravilno nemskj ter ga pripravljali med
kratkimi po¢itnicami skoraj za pol leta
naprej. To mu je koristilo tako, da je le-
ta 1792 v tretjem razredu, ki je bil hkratl
prvi latinski, dobil izmed 250 ucencev pr-
vo darilo.

Kopitar bi ne mogel prenesti sramote,
ako bi ne bil prvak v latinskih Solah. Kot
prvaku mu ni bilo treba placevati ucni-
ne. Iz uénine, ki so jo morali po ukazu
cesarja Jozefa II. pla¢evati drugi, je Ko-
pitar prejemal kot nagrado Stipendijo 50
goldinarjev in razen tega je poudeval
manj nadarjene ucence, tako da se je So-
lal sam, ko sta mu oée in mati umrla za
kuzno boleznijo. Leta 1799 je postal do-
maci uditelj necaka blagega barona Zige
Cojza; Cojz je najve¢ pripomogel, da je
pozneje Kopitar postal, kar je bil, kajti
tudi potem ko je njegov uéenec koncéal
ljubljanske Scle in od8el na Dunaj, je Ko-
pitar ostal pri. preljubem in ljubeznivem
Cojzu v hisi za tajnika, knjizniéarja in
nadzornika zbirke rudnin Se csem let, ki
jih Steje med najprijetnejso dobo svojega
Zivljenja.

Ko je Kopitar prisel v Cojzovo hifo, je
bil Cojz najbogatejsi in sploh najbolj ucen
moZ v Ljubljani. Posebno je vzljubil mi-
neralogijo in metalurgijo. Toda priprav-
lien je bil wvselej tudi pospesevati vsa
druga znanstvena in koristna prizadeva-
nja. _

Ce bi ob koncu leta 1800 Se ziveli Kopi-
tarjevi starsi in ¢e bi ne bilo Coijza, bi si
Kopitar najbrz izbral duhovski stan ter
bi bil zdaj (leta 1633) po sre¢i morda kak-
Sen :kof (kakor je Ze nekateri njegovih
soSoleev) ali, ako mu sre¢a ne bi bila ta-
ko naklonjena, vsa) kaksen zupnik z obil-
nimi duhovskimi dchodki. V letih 1800—

1803 se je Kopitar prenehal peéati s So-
dolgi pocitek je po-

lanjem ‘n ta precej

rabil za to, da je pri- baronu Cojzu pol-
nil praznine, ki jih je pustila Sola. Fran-
costine se je zadel uliti Ze v d&etrti Zoli.
Pozneje se je Kopitar razen svojega go-
Jenca naucil zasebno v pribliZno dveh le-
tih govoriti in pisati francosko. Italijan-
5¢ine se je naudil brez slovnice v Cojzovi
napol italijanski druzZini. Vendar bi ne
znal pravilno, toskansko napisati niti ene
strani, Ceprav je ¢ital in dobro razumel
italijanske klasike. Angleséine se Je uéil
iz Sestih lepih Gibonovih zvezkov: a ée-
prav si je najel za ta jezik trzaskega udi-
telja, se vendar ni nauéil pravilne izgo-
vorjave. — Samo po sebi je razumljivo,
da se je zaradi svojega gospodarja pecal
tudi s prirodopisom in prirodoznanstvom.

Ceprav je postal slovanski jezikoslovec,
je treba to pripisovati drugim razlogom,
ne toliko njemu samemu. Tedaj je imel
baron Cojz za domacega slavista biviega
franc¢iSkana Valentina Vodnika. Vodnik
ni napredoval do svoie smrti s svojunm
nem3ko slovenskim slovarjem dalje, ka-
kor ga je napovedal. Baron Cojz je
znal zelo dobro slovensko po svoji materi
in je navadno za italijanske operete zla-
gal slovenske pesmice, ¢eprav sam ni za-
hajal v gledalisCe; te pesmice, ki so jih
na codru nenadno zapali, so budile veliko
navdusenje med poslusalci. Zato je razum
ljivo, da se je tudi tajnik Kcpitar petay s
tem. Baron Cojz -ni mogel zapuscati do-
ma, zato so ga obiskovali imenitni gosti
Tedanji vojaSki poveljnik grof Bellegarde
je bil 1. 1806 poslan v Kotor, da bi predal
ta kraj Francozom, njegova 1l6-letna h¢i
pa je ostala s svojo vzgojiteljico v Ljub-
ljani. Ko sta obiskala prvi¢ barona Coj-
za, sta mu potozili obe, da znajo prav naj-
boljSe ljubljanske kuharice samo »kranj-
ski« in da je s tolmadi teZava. Prosili sta
g. barona, naj bi jima dobil kak3Snega do-
brega uditelja za ta jezik. Cojz je pokli-
cal Kopitarja, ali bi ne hotel on uéiti gro-
fove héere slovenstine ter si tako prido-
biti za<lug za materinski jezik. Kopitar
se je odlo@il drugi dan za prvi pouk. Naj-
prej je sedel za mizo in napisal svoji le-
pi uéenki prvo polo slovenske slovnice
francoski. Drugi dan ji je moral posamez-
ne podrobnosti pri pouku pojasnjevati. Po
dveh mesecih se je znala ufenka dobro
pogovoriti s svojimi slovenskimi posli. Za-
radi tega uspeha je Kopitar nekega dne
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hiteti, &&¢ bo Vodnik tako poasen. Vodnik
se je smejal Kopitarijevim 5—6 polam
francoskega rokopisa in ga poslej dan za
dnem drazil, ali je njegov *umotvor« ze
v tiskarni. Na prvo zbadanje je Kopitar
odgovoril samo: »Ne drazite me!« na dru-
go in tretje pa je Sel vpraiat knjigarmar-
ja, ali bi mu holel zaloziti slovensiko slov-
nico, Kako potrebna je taksna slovnica,
je sodil moz po tem, da so po nji pogosto
vprasevali 1n zato je privolil tem raje na
Kopitarjev predlog, ker Kopitar ni zahte-
val nobenega placila, a si je izgovoril na-
glo tskanje To se je Vedniku tako za-
merilo, da je moral konéno baron Cojz,
ki je bil obeh mecen, prevzeti jamstvo PTi
zalozniku zaradi Vodnikove nagajivostl.

Vendar je ostal Vodnik Se nadalje do-
maci slavist. Rekel je pa tudi zaloZniku,
da je Kopitarjeva slovnica popolna. — In
res je knjiga dosegla svO0] namen. Prido-
bila si je celo duhovitega ufenca prof.
Rawvnikaria, sedanjega (1839 trzaSkega
Skofa ki je zatetnik nove dobe prave
slovenske knjifevnosti s svoiimi in 2
ustonovlieno slovensko stolico za bogo-
slovce. — Tako so bile kmalu potem usta-
novljiene stolice za sloven3tino na vseuci-
1i3¢ih v Gradcu, Lwowu in Olomoucu. —
Medtem ko je bila Konitarieva slovnica v
tisku, je on odSel na Dunaji Od tajniSke
plac¢e si je prihranil priblizno dvajset sto-
takov, razen tega mu je baron Cojz po-
nujal pomoeé, ki je pa Kopitar ni potrebo-
val. ker si je tudi na Dunaju preskrbel
zasluZek ter je bil Ze po dveh letih biva-
nja na Dunaju izbran najprej za cenzor-
ja slovanskih in gr3kih knjig, kmalu po-
tem pa za uradnika v dvorni kniiZnici s
stalno sluzbo, kakrino si je Zelel, Na Du-
naj je odsel novembra 1808 in se posve-
til pravnim Studijam. Ceprav pa so pra-
voslovni ucitelji dognali, da Kopitar za
pravo ni nadarjen, vendar ni nikdar obZa-
loval. da se je uc¢il dve lethh prava. _

Poslej ni mogote o Kopitariu povedati
ni¢ drugega, kaxor da je leta 1814, Ceprav
je bil zadnii uradnik dvorne knjiznice,
dobil tako &astno kakor prijetno nalogo,
naj se napoti v Pariz, da prevzame Iiﬂ.}l‘-
ge in rokopise, ki so jih Francozi odnesii
leta 1809. Ob tej priliki je obiskal tudi
Oxford in London.

Zadnii &as se je posvedal svoiemu po-
klicu in spisal razen »Slovnice slovenske-
ga jezika po Kranjskem, Korofkem In
Stajerskeme tudi knjigo »Glaeolita Clozla-
nus« (na Dunaju 1 1836) itd. Tudi po raz-
nih acopisih je iz§lo mnogo njegovih pri-
spevkov.«

Konéno piSe Kopitar v ;
njenisu e o svojih znanstvenih polemi-
kah, kjer se zagovarja. To njegovo delo
je nedvomno posebno pomembno ter rma-
¢ilno za presojo njegovega znacaja.

Dobra kajiga

Dobra knjiza. Zopat je izSel nov zverck
Dobre knjige, ki vsebuje spomine glavarja
Eskimov Jana Welzla »Na zlatem severu
Znameniti ¢eskj pisatelj nam odkriva v tej
svoji knjigi marsikaj novega, presenetlji-
vega iz obifaijev, narodopisja, zivljenia
Eskimov. Peodajanje je izredno mikavno.
Potopisna knjiZzevna zvrst se zelo posre-
¢eno dopplnjuje s pouénim gradivom, pa
tudi z Welzlovim pristnim 2ivijenjskim
romanom, ki nas priteguje in zadovoljuje.
Citajoéo mladino bodo ogreli predvsemn pu-
stolcvski dozivljaji v kraljestvua krajneoa
severa, lijer je zivlienje povsem drugaéno
in kjer je prepolno moznosti najrarno.
vrstnejsih prigod, Welziovo delo je zaslo-
velo po vsem svetu. Nij ga pomembne Sega
jezika, ki ne bi bilo to delo v njem pre-
vedeno. Po zaslugi Dobre knjige smo do-
bili Welzlove slovede spomine tudi v slo-
venskem pgevodu. Ni je javne, stanovske,
zavedove ali decmade kniZnice, ki bi mogla
pcgrelati pravkar izisli najnovesSi zvezek
Dobre knjige, ki uravnava svoje publika-
cijskko delo po smolrno, sestavno zacrta-
nem preogramu. Zato je pa tudi odziv é&ita.
jogega oblinstva zelo lep in je povprase-
vanje po knjigah Dobre Kknjige zmerom
zivahnej%e. Cena posamnim  zvezkom je
razmerno zelo nizka, tako da je nabhava
vsalkkoemur omogocena. Zelo posrecen tisk
z vzerno cpremo je oskrbela Narodna ti-
skarna, katere strockovno tiskarsko delo je
zmerom preizkuSeno kvalitetno,

snis

svojem Zivlje-

Zakloniséa je treba od ¢asa do éasa pre-
zraciti. Ako imate v zaklonii¢ée stalno na-
mes¢ene odeje, jih je treba redno iziepati
Pitno vodo menjati vsak dan!

Ne pozabite vzeti v zakloniSée odeje, ker
je prostor hladen in je potrebno véasih pre-
biti v njem precej Casa,

Drzite se navodil sluzbujocega organa! S
tem, da si ga prevaril, ko te je napotil v
zaklonigée, pa si mu za hrbtom usel, nisi
g§kodoval njemu, paé pa se lahkgy zgodi, da
sebi,

Nadzoruj od éass do ¢asa sam, Ge je za-
temnitev tvojega stanovanja v redu. FPoj-
di iz hiSe in se prepri¢aj, ¢ée iz stanova-
nja ne prihaja kaka svetloba. Poskodovane
zatemnitvene naprave popravi takoj.

— —_————-—_—.lﬁr —

Dr. Fran Vatovee: 14

Oh zori sigvenskega
Ob stoletnici nu\:instva

Bleiweisovih »Novicg

Slovniéna polemika je imela svo]
odmev med t.isti!n’i Novicgimi ¢itatelji, ki za-
trjuje Bleiweis o njih. da jim »uceni pcmenki niso
ugaednic. Nekateri teh éitateljev sporoézjo Novié-
nemu uredniku, da so jim pomenki te vrste »dolgo-
¢asni«. Bleiweis pa je pokazal v tem kriznem ognju
pregorecih slovnicarjev, ki navaljujejo nanj s svo-
jimi slovni¢énimi sestavki, in godrnjavih Noviénih
¢eateljev, ki jih ta suha, uéenjakarsk=a jezskoslovna
snov ne priteguje, nenawiden ¢ut ravonoves-
nega nikanja. Iz tega ¢éuta, ki se mu je izbrusil
tudi na nenovinarskem podroéju, je ga'adil svoj po-
lozaj avtotaritivnega odloéevalca, opreznega razsoje-
valea v najrazlién2jSih spornih vprasanjih; 1z tega
éuta, ki mu je dajal sposobnost previdneca tehtanja
in tipanja na vse strani. je zorela poznejsa slava
»oéetac dctpovine. Ce je Bleiweis v prejsnji opazki
pestil jezikoslgvce in jih odvracal od uiihove pri-
spevkarske prcgoreénosti., se sedaj obraca na neje-
voljne Novi¢ne c¢itgtelje, da jih kroti v njinovem
nesdovoljstvu in jih opozori na koristnost taksSnih
pomenkov za izraZanje »v starem domacem jeziku
in prijetno v duhu naSega naroda«. Ob »Dostavku
k spisom od glag. doverSivnib, (napisal ga je_ ver-
jetno Navratil, kar sklepamo po obeh zacetnicah)
beremo nsmreé¢ pod ¢rto:

sCeravno so uceni jezikoznanski pomenki mnogim
bravecem >dolgodasnis (kakor se pam je cd neka-

L

terih strani vediti dalo), so vendar od druge strani
za napredek naSega jezika tako vazni in potrebni.
da moramo hvaleZni bili domoljubom, ki s5 to rec
sproZiil in temeljito pretrec'i. Da pa se poprave je-
zika naSega razodencjo ohéinstvu, ni druge poti, ka-
or po listih éasnikov. Naj tedaj tisti nasih ¢astitih

prejemnikov »Novic«, ki =0 le bravci, ne pa sam tui

pisateliji, prijazno pomislijo, da se v tacih putreonih
pemenkih tudi zanje trudimo. da jim bomo mogil
zmeraj bolj po starem domace:n jeziku in nrijetno v
duhu naSega naroda pisati. Saj je tudi »dolgo¢asno«,
preden gospodar izredi oveco, da mu daje vo'no, in
preden iz volne se stka sukno: ah -~kratkoeéasno in
prijetno« je potem lepo suknj> imeti, ki nam jo je
dala ovéica.«*?

Véasih ni mogode dotuhtati muha vosti, ne-
preracéunljivos ti Novienega urednika. Po-
samnim sotrudnikom gladko odklanja nji-
hove prispevke, ¢esonreucéeni,intu-

di pobude. O tem pri¢ata med drugim dva pri- .

mera iz leta 1857. »Gosp. E. R. v. A.« priznava, da
kaZe niegov »sostavek ucenega in mnogozvedenega
pisatelja .Novicam' pa 2ze zavolj obilnih latinskih
citatov. neprimeren.«*% -

Se znaédilneisi je drugi primer Matija Majar,
ki je bil zmerom po'n naértov in pobud. spraozuie v
okviru prispevke »Nag&e slovstvo« misel, da bi mu
dovolile Novice »mali prostoréek na koncu lista za
spise. v takom slovensko-serbsom jeziku spisane.«
Toda Bleiweis mu je brz za petami z diplomatifno
opazko pod érto. ki v njei zagotavlia, da bi to storili
iz srca radi, ki bi se take posku3nje, ktere dospe-
vajo le uéene Slovane, ujemale z namenom prosto-
narndnega éasnika. .Movice' ne morejo svojih mej Se
dalje razfiriti, Ker bi mogle sicer v ncmar pustiti

- ———— ——

ktero zahteva ,z omiko slovenskega naroda priska-
kaje tudi omiko slovenskega jezika." Tudi mi misli-
mo, da cam je Slovencom treba posebnega beietri-
Skega lista. Vred «*?

Sklepni stavek ima nedvomen namen potolaziti
razocénranega Matijo Majarja.

Potem takem hi mogli domnevati, da je postopal
Novicnl ureanik Bleiweis po individualnih merilih od
primera do primera. Na zunaj cdeva njegov ureje-
valni kriterij neka ‘ubjektivncst. Realen kljué
za objektivno razcéisSéenje domnev-
nega neskladja, kiga opaZamo v Bleiweisovi
pricbéevalni praksi znanstvenih in uéenih prispev:
kov, pa nam odkrivajo nekateri njegovi naéelno
vazni povdarki »Po govorih vrednistva.« Ob njih
lahko scdimo, da je bila temeljna smer ure-
jevanj)a Novic zaértana v Bleiweiso-
vem vodilu: Novice naj se zalagajo s
takSnim gradivom in naj bodo pisa-
ne tako, da kodo soéasno ustrezale
razumnisStvu in preprostemu ljud-
stvu.

To sodbo lahko opremo na Bleiweisov odgovor
»gosp. V. L iz Gorice«:

»Napaéna misel pa je ta, v kteri je % mnogo
nasih rojakov zapcpadenih, da slovenski ¢asniki in
knjige so namenjene le preprostemu ljudstvu na
kmetih. Kdor je take misli navdan, ne Zeli svejemu
maternemu jeziku tie'e veljave, ki mu gre pred
svetom in Bogom, in ée bomo sami svoj jezik tako
siliil za peé, se ne smemo &uditi, ako se mu ne godi
drugace od druge strani. Mi za svoj del smo bili
zmirai &ez to ograjo, in mnogo reédi, ki jih piSemo
in natiskujemo, ne mislimo, da jih piSemo za dekle

in hlapce.«*?

Bleiweisove urejevalne poglede je
potem takem glede priobéevanja
znanstvenih in slovniénih prispev-
kov narekoval ozir na koristi celot-
ne Noviéne druzine, slovenskega je-
zika in narodne skupnosti brez ozira
na posamezne citatelje in njihovoe
stanovsko pripadnost ter stopnjo
njihove izobrazbe.

Ob celotni praviéni presoji Noviénega jezika pa
bomo morali navzlic nedvomnim o¢itnim nedostat-
kov priznati njegov pomen za razvoj slo-
venske ¢asnisSke besede, sloven-
skega éasniskega jezika ter izrazija.
Sicer je Bleiweis, ki ni mogel sprozZiti v sebi besedo-
tvorne sile, skupno z drugimi Noviénimi sotrudniki
zares izpolnjeval posamezne jezikovne vrzeli po
ve€ini s srbohrvatskimi izrazi, saj je bil MaZuranic-
Uzaricevi¢ev nemsko-hrvatski slovar stalno na nje-
govi uredniSki mizi. Prav gotovo pa je bila na splosno
z Noviénim jezikom ustvarjena osno-
va, da je Levstik na njej lahko izgradil slovenski
¢asnikarski jezik ter izoblikoval slovensko éasnisko
besedo ter izrazje, oplojeno ob biserno é&istih vrel-
cih ljudskega jezika. Prav k Novicam in k njihovim
jezikovnim oblikam se stekajo vzori, ki so ob njih
Levsti:k, L Tavéar in D. Majaron pomagali lepi slo-
venscini do veljave v nasih éasniSkih stolpeih in
preprecili, da se ni slovenski ¢asniski jezik Se belj
odmaknil od ljudskeza.*®

4% Novice 1854, 5t. 105. 48 Novice 1857, &t. 82.
47T Novice 1857, 5t. 46. 47 Novice 1856, st. 105,
48 Dr, A. Breznik, ibid, str. 42, 140,
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Ljubljana — mesto kolesarjev

V prometu je manj koles kakor pred leti — Kolesarske teiave — Kolesa brez paevmatike

Ljubljana je bila mesto kolesarjev; teZko
bi nasli v Evropi 3e kak3nc mesto z zivah-
nejsim kolesarskim prometom; tudi na Dan- |
skem in Nizozemskem ni bilo najbrz zivah- i

nejsega kolesarskega prometa, ¢eprav je
baj¢ m najve¢ kolesarjev. Pred ustavit-
vijo wrskega prometa v Ljubljani je
bilo v mestu prijavljenih okrog 22.000

kol . P1r. tema moramo H}r--’ur' "11:‘» da je Di-

1o ma ljubljanskih cestah tudi mnogo pode- |
Zelsk lesarjev ter so SO vozili v Ljub- ‘
lesi delat Stevilni delavci. Ljub |

ljano s k¢
ljanske ceste pa nikakor niso bile vzorne
Ziva hén ter svojevrsten promet,

za t ) zZival

K y je kolesarski. Tako so se cedalje
boli vsilievala razna prometna vpraSanja
zlasti redno z narascanjem promeia Z
moto: 1i voz'li in zaradi zocZitve nekate-
rih cest s tramvajskimi progami.

Nasa prometna ,kolesarska vpraSanja so
ostala 1 Ssena, zato so se nekateri upra-
vic » bali, da bo z obnovitvijo kolesar-
skeg eta nastala zopet huda zmes-
nja nem prometu. V resnici pa
zdaj ji ne obremenjujejo tako zelo
pro: - pred leti, paC¢ pa predvsem
zaradi tega, ker je v prometu mnogo manj
Loles. Razen tega je pa zdaj tudi promet |
z motornimi vozili mnogo manjsi, tako da |
so kolcsarji glavni Cinitelj cestnega pro- ;
meta. '

SovraZniki kolesarstva se radi sklicujejo
na s»sStevilne« kolesarske nesrece. Pl‘&v‘.jg. !
da prav Stevilne kolesarske nesre¢e naj-
bolje dokazujejo, da ne kaZe dovoljevati
kolesarstva na zivahnih mestnih cestah.
Sklicujejo se na druga velika mesta, Kjer
kolesarskega prometa skoraj ni.  V resnici
SO V I 1terih mestih motorna vezila iz-
podrinila kolesa z zivahnih cest. V Ljub-
ljani so prometne razmere bistveno drugac-
ne: pri nas imajo kolesarji tako veliko ve-

i utegnili izpedriniti motorna vo-
z : . Kako je pa v resnici s Ste-
vilnostjo kolesarskih nesre¢? Glede na Ste-
nost kolesarjev so kolesarske prometne
sorazmerno redke, zlasti resnejsSe.
ogoce bi bilo celo dokazati, da povzroci
e¢ smrinih prometnih nesre¢ tramvaj ka-
i. Odstotek prometnih nesrec,
i motorna vozila, nikakor
ni otka Kkolesarskih nesreé. j
Kolo je v resnici po svojih znacilnostih po- |}
bno: netu; predvsem je najbolj la-
remembna znacilnost |
iclesa je, da kolesar ne vozi v ravni érti,
ampak v vijugasti. Motorno vozilo ni tako
i'l}»f,'"it“.“'-. da b tako naglo spt ominjalo smer,
cdnosno vijugalo. Zato je kolesar v prome-
tu za iika druge vrste, n. pr. za avto-
mobilista, pa tudi za tovariSa kolesarja ne-
preracunliiv element: ¢e vozis za Kkolesar-
ti neprestano pripravljen na
da kolesar spremeni
se nenadno ustavi ali

ki jih povzrocijo

manjs od odsi

bodisi,
1 cesto,

Prav di znacilnosti kolesa v prome-
tu i io posebne prometne tezave in
v sn‘el tudi nesreée. V veliki meri jih je
n i wviti 8 posebnimi kolesarskimi
vozisCi, to se pravi z loc€itvijo kolesarskega

1 | drugih prometnih vrst. V gosto

lanem mestu to ni marsikje mogacée,
*eno, da je treba odpraviti
stvo. Kolo ima razen svoiih slabth -

v prometu tudi nekatere dobre

» vozilo ni tako okretno kakor

a s éimer ni1

] zalto se je mogoce s kolesom »preri-
niti¢« tudi na zelo prometmih in tesnih
mestnih cestah, kjer bi sicer stevilna mo-
orna vozila od c¢asa do ¢asa povsem usta-
lkakcr n. pr. v velikih mestih
Kolo tudi ne zavzema posebno

vila promet

na kriziscih.

s kolesom zadostitve. Pri nas se vozijo 8
koles' celo otroci, ki niti Se ne hodijo Vv
Solo — predvsem zaradi igre — ne da bi
jim kdo to branil. Cestni prometni red jim
tega tudi ne prepoveduje izrecno, ker je
po prometnih predpisih voZnja s kolesom
doveliesna vsakomur, ki se zna voziti, Vo2-
nie s kolesom se pa lahko zelo hitro na-
uc £: véasih se otrok naudi celo prej -kole-
sarit. ltakor odrasli ¢lovek. Zato bi bila po-
trehna zakonska osnova, da bi se s kolesi
ne smeli voziti wvsaj na zelo prometnih
mestnih cestah otroci, ki sicer znajo dobro
loviti ravnoteZzje, a nimajo 3e razsodnosti
ter treznosti odraslih. Ne le, da otroci kot
kolesa1ii ograZajo sami sebe, temvec sO ve-
likn nevarnost v cestnem prometu Spl()h-
O ot~k ne moremo zahtevati, da morajo
poznal! rrometne predpise, kakor ne mo-
remo nricjakovati, naj se zavedajo odgovor-
nost? kot prometni ¢initelj. Kolo kakor na-
lasé¢ nudi mlademu &loveku vse, kar naj-
holje ustreza njegovi Zivahni naravi, vro-
cekrvnosti, Zelji po uveljavljanju, nagnje-
nju do drznosti in tekmovanju. Prav zaradi
tega bi pa tudi ne kazalec mladini povsem
prencvedati kolesarjenja. Mladi ljudje bi se
naj :zzvijali bodisi sportno ali zgolj v svo-
jih igrah tudi na kolesih, toda nerazsoden
otrok kot kolesar ne spada na Zivahno ce-
sto. Prav je. da se nauéi voZnie s kolesom
Ze otrok, kaijti odrasli se teZje nauéijo voz-
nje in nimajo potem nikdar tako dobre va-
je. Teda mladina se naj ne uc¢i kolesarjenja
na najbolj Zivahnih cestah in naj ne ogra-
Za prometa. Ce bi torej primerno omejili
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kolesarjenje mladini, bi bilo manj kolesar-
skih in drugih prometnih nesre¢ .

Na sreco zdaj kolesarski promet ni take
zelo Zivahen. da bi nas posebno skrbelo,
kako bi naj odpravili nekatere pomanjklji-
vosti. V prometu je mnogo manj koles ka-
kor pred leti. V ¢asu omejitve Kolesarske-
ga prometa se je pokvarilo mnogo koles,
da zdaj niso ved uporabna. Razen tega je
bilo mnogo koles razprodanih na deZelo,
precej se jih je pa tudi izgubilo v ¢asu ju-
goslovanske mobilizacije. Mnogi Kolesarji
so zelo slabo hranili kolesa. Vec€ina je pu-
stila pnevmatike na kolesih, kolesa so pa
lezala na pnevmatikah. Zanimivo je, da so
pnevmatike preperele skoraj samo na Kkra-
jih, kjer so bile obteZene, torej Kjer so se
dotikale tal. Pri kolesih, ki so bila med
poditkom nekajkrat prestavljena, tako da
se je pnevmatika dotikala tal na ve¢ kra-
jih, je guma trpela vsa ve¢ ali manj. So-
razmerno dobro se je 5e¢ ohran‘la pnevma-
tika na obesenih kolesih, mnajbolje pa, ¢&e
je bila sneta s koles in shranjena v primer-
nem prostoru. Izkazalo se je tudi, da je
pnevmatika trpela bolj, ¢e je bila izpostav-
ljena na svetlem prostoru kakor v temnem.
Razliédno so se obnesle pnevmatike raznih
tovarn. Zdaj bi lahko dognali, katera to-
varna je izdelovala najboljSe pnevmatike.

Zdaj je teZzava z nakupovanjem pnevma-
t'k, ki so seveda drage, zato je Se mnogo
koles izlodéenih iz prometa. Pridakovati je
treba, da bo koles Se Cedalje manj v pro-
metu, ker se stara, preleZana pnevmatika
Se hitreje obrabi.

Najcenejse pomlajevalno
sredstvo

Kisle zelje podaljsuje Zivijenje — Cudsvita zdravilnost
zelnice

Kislo zelje je pri wvseh civiliziranih na-
rodih veé ali manj cenjeno hranivo, v se-
vernih dezelah bolj ko v juZnih. Kneipp

{ je dejal neko&, da je &tal v neki knjigi,
¢ da so uporabljali v rimskem cesarstvu ce-

lih 600 let zelje in zelnico kot zdravilo.

Prav po pravici je ta jed sploSno pri-
Ijubljena, saj je pa tudi visoke zdravstve-
ne vrednosti. Zaradi tolikih naCinov pri-
prave je tudi zelo okusno in ugajajoce
hranivo. Po svojem obsegu stanicevine in
milih kislin pospeSuje v izdatni meri tek
in prebavo, Zaradi vrenja, ki ga povzroca,
jezeljna staniéevina v celoti prebavljiva
in jo zato tudi ljudje s slabim zelodcem
radi uzivajo in dobro prenesejo. Posebno
surovo zelje napravi dober Zelodec, pospe-
Suje tek s tem. da drazi Zzelodéne zZivce,
oziroma prebavne Zzleze k wveéii delavnost!.
Navadno zelje je mnogo bolj prebavljivo
kakor mo¢no napihujoce vrste, na pr. be-
lo ali rdece zelje.

Kislo zelje ima mnogo vitaminov vseh
vrst (A, B, C in D). Enako bogati vitami-
nov so le Se paradiZniki. S to obilico wvi-
tamnov krepi kislo zelje telo v njegovi
zivijemjski sili, zboljSuje kri in ozZivlja
presnavijanje. Mimo vitaminov je vsega
uvazevanja vredna tudi kopica rudninskih
snovi v kislem zelju. Kisline in luZnine
so v njem skoraj v enakem razmerju, da
celo mal presezek luZnin so dognali, kar
daje kislemu zelju Se poseébno vaZnost kot

mncgo prostora, ko ga kolesar odlozi pred { hranivo.
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ba prouciti znacilnosti kolesarskega pro- | nemu zaprtju. Omehéanje napravi kislo
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:111 -~-zn na rafun ugleda ku]("F:ll‘_]C‘V: rastlinskih vlaknih in z vplivom mlecne
Tako nekateri mislijo, da bi kazalo vsaj | kisline, Kneipp_priporoda pri zapefenosti
om ¢e ne povsem prepovedati uporabo | zjutraj na tei¢e piti malo ¢ao zelnice in
koles 1 :sodni mladini. Najvecje iezave | kroznik surovega zelja kot lahko, ceneno
v Kkolesarskem prometu v resnicl povzro- | ip najbeoljse zdravilo. Proti goredici (zga-
&ajo neodcovorni otroci ali mladoestniki. g;” pomaga uiivanje sveiega surovega ne-
Nemirna, vrofa mlada kri i8%e v divjanju | jzietega kislega zelja (po obedu nekaj Zhc).
E:“fg‘ﬁr\: =e iivel gledu na ta boZji svet in ljubljanske kan-
Veillse § eoce delabre. Vodili so ga v Tivoli redno ob le-
Nekog ie torei zivel ... Ne morem sicer | PEm vremenu. Bil je res velik. prijat_elj na-
reci, da bil kralj. kraljevi¢ ali vitez, a | FaVe. N.e smem zatajiti da je cenil tudi
Zivel je vendar. NajpomembnejSe pa je, L_lﬁcemn‘.t' V njegovi _sobl so visele S
da je zivel imenitno, Ne, nikakor ni zivel | }''xe pristnih umetnikov. Tla so bila po-

DG pasje.
_Morda veste, da je mogode Ziveti na raz-
litne nacine. Kar se tite mene, zelim vsem,

da bi Zziveli dobro in res nisem kriv, &e
niste zadovoljni. Junak te zgodbe je bil za-
aovoijen.

."x ¢ je torej Zivel... Tedaj so ljudje
delili meso na ve razredov. N2§ junak je

prve vrste, saj zato je pac¢ bilo
i te vrsto meso, Zakaj bi ne jedel

iSega? Ce je Ze zivel, zakaj bi ne
Zivel res imenitno? Sicer morda kdo ne
verjame, da je mogole imenitno Ziveti, ¢e
je$ meso prve vrste, Ali vas torej res za-
nima, kako je Zivel na$ junak?

Zivel je. recimo. v lepi me&fanski hi%
in spodobni druzini. Ni bilo madea na
druzini, ne pege na hisi. Morda je bil malo
pegast samo nai junak, V. resnici mu pa
ne moremo ni¢ oc¢itati tudi glede snage.
V tisti hi3i so imeli namreé¢ kopalnico in
kakor veste, civilizirani meS¢ani se kop-
ljejo. Ko se kopljejo, uporabljajo razen
mila tudi kolonsko vodo. Vseh teh civili-
zacijskih dobrin je bil deleZen na§ junak
dan za dnem. Stregli so mu kakor imenit-
nemu pripadniku eivilizirane druzbe, ka-
kor pravemu meitanu. Kopali so ga, ma-
sirali, krtacili, ¢esali in mazilili, da so <e
sirile okrog njega disuve s pritiskom vet
atmosfer.

Razen gmotnih dobrin je uZival nad ju-
nak tudi vse tiste duhovne dobrine, ki je
zaradi njih vredno Ziveti, Na primer, ho-
dil je na sprehode v mestne parke, da je
uzival naravg in si plemenitil srce ob po-
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krita s pristno perzijsko preprogo, pravo
umetnino. Na steni je bil obe3en celo
pristni gobelin. Vse vzdus$je njegovega do-
ma je bilo polno umetnigkih bary in ubra-
nosti. Oglasal se je n. pr. radio in gospo-
ditna je brenkala na klavir, Srce je tonilo
v blaZenosti ne le v masti. Sladko je bilo
lezati tako na blazinjaku in premisljevati
o Twvoliju, prijetnostih kopa nican o cg:-
skih salamah. Res je prijetna zavest, da
je meso prve visie dobro, sladko, mastno,
mehko, da je toliko dobrot izam.l nemirni
¢lovedki dun in da kultura tako nepcpisno
olepuje Z'vilenje, .

Zakaj bi torej ne Zivel? Razen tega so
ga e ljubili. Olepsevali so mu zivljenje,
saj so bili plemeniti ljudje, sréno dobri in
omikani. Spoznall so veliko resnico, da st
zivljenja ne smemo greniti, temveé, da si
ga moramo sladiti z vsem, kar nam nudi
in kar mu lahko vzamemo, Zivljenje je
res lepo in tudi &lovek je lahko lep, dokler
se mu prevel ne napihne trebuh in se mu
ne obesijo Stirje pedbradki na junagke

sl
i Ce hotes Ziveti spodobno, se ne smes
bati zamasenega srca, naduhe, vodenice
in sladkorne bolezni. Res je hudo nositi
po svetu te¥ek trebuh, tako rekoé najteZje
zivljenjsko breme. Mast ti zane siliti celo
v ofi in ne ljubi se ti veC¢ obCudovatj pre-
krasne narave v Tivoliju in zelo tezko se
vlaéif med 1judmi, sit vsega, 9810 du!:ovnih
dobrin, kaj Zele kopalnice in mazi'jenja.
Najbolj se ti e prileze, da se valja¥ dan
za dnem na pristni perzijski preprogi ali
na blazinjaku, Tako na mehkem 3e naj-

Znameniti prof, Me¢nikov v Parizu, ve-
liki propovednik podaljSanja Zivljenja s
¢revesno higieno, priporo¢a kislo zelje za-
radi bakterij mle¢éne kisline, ki jih zme-
rom vsebuje kislo zelje, mnaravnost kot
sredstvo za podaljSanje Zivljenja in izvrst-
no pomlajevalno sredstvo. Kneipp pripo-
rota za okrepitev Zelodca vsak dan zelni-
co, ki se nabere v kadeh, in sicer eno do
dve zlici trikrat na dan. Nadalie je kislo
zelje velikega pomena tudi kot sredstvo
zoper gliste. V ta namen se jemlje surovo
na teSée ali pa sredi popoldneva med obe-
dom in wecerjo.

Posebnega pomena je kislo zelije Ze sto-
letja v ljudskem zdravstvu proti sladkor-
ni bolezni. To izkustvo je pri¢ela upoSte-
vati tudi znanstvena medicina. Prof. Vogt
v Tiibingenu je razpravljal o tei lastnosti
surovega kislega zelja v »Minchener me-
dizinische Wochenschrift« ugotavljajo¢, da
je predvsem mmnozica vitaminov v suro-
vem kislem zelju tista snov, ki ji je pri-
pisovati zdravljenje te bolezni Na koncu
moramo Se omenitj pomen surovega Kisie-
ga zelja pri jetiki, Vzroka za njegov uci-
nek je iskati tudi tukaj v razstrupljeval-
nem in splofno okreplevalnem wplivu Xki-
slega zelja na telo, prav posebno zaradi
obilice vitaminov in redilnih snovi. Prof.
Hartmann opozarja na te zdravje pospe-
Sujofe lastnosti kislega zelja in priporoéa
prav izrecno, da gza je treba uvrstiti med
jedilni list jetitnikov. Vsakemu jetiéniku
bi bilo treba zaklicati: Jej vsak dan Kislo
zelje!

Jasno, da je predvsem uZivanje surove-
ga kislega zelja posebno zdravo. V kuha-
nem kislem zelju, ki ima sicer tudi svoje
prednosti, odpade delovanije bakterij. Prav
prikladno je dodajati kuhanemu kislemu
zelju Se zelnice iz kadi in zmeSati nekaj
surovega kislega zelja med kuhano. Zel-
nico uporablja Kneipp tudi kot wvnanje
zdravilo. Zelnica ¢isti, razkuzuje, hladi in
le¢i Pri urezninah in posebno pri opekli-
nah gpomaga izvrstno. Pri opeklinah upo-
rabiizmo pogostoma obkladke z zelnico ali
pa obiagamo opec¢eni ud s kislim zeljem.
Uspeb je prav ctividen. Stare, tezko celji-
ve gnojne rane se ozdravijo pod takimi
obkladki prav hitro. Pri zmec¢kanjih, vnet-
jih in ugrizu strupenih Zuzelk so obkladki
z zelnico prav izvrstni. Tudi pri vnetju
o¢i in uSes opazimo kaj hitro uspeh, é&e
nakladamo na bolni ud kislo zelje.

Kar se tite spravljanja kislega zelja, je
treba poudariti, da se nikakor ne sme je-
mati preveé soli. Kot oridodatek so poseb-
no priljubljene brinjeve jagode in tudi

‘manj ob&uti§ teZo tega sladkega zivljenia.

Seveda je velika napaka imenitnega ziv-
ljenja, da ne traja ve¢no. Prej ali slej se
postaras. Zobje se ti zacnejo majati, ¢utis
razne telesne tezave, udi so tezki in =i ti
ve¢ mar mnogo niti mesa prve vrste, Lo-
teva se te ¢emernost, postanes star go
dmja¢ in ne ljubi se ti niti odpirati oé&i.
Tezave so seveda tudi s prebavo, ¢eprav
te ne pustijo pri miru ter moras racati
vsak dan v Tivoli. r

Nas junak je torej Zivel tako dolgo, da
se je postaral. Docakal je starostnih te-
zav, ki jih ni mogla odtehtati modrost in
umirjenost ter dostojanstvo godrnjavega
starega samca. Ce Zivi§ dolgo, se do&akas
celo ¢asa, ko se ti niti ne ljubi ve¢ godr-
‘njati, Nazadnje res ne ve§ ve¢, kaj bi Ze
pocel na tem svetu, ki te vlefe k tlom ka-
kor trebuh in vse druge teZave, ki si si jih
nabral, ker si paé nekaj ¢asa imenitno 3i-
vel. Spametuje§ se do kraja ter sprevidis,
da smrt vendar ni tako strasna, samo ¢&lo-
vek je tako len, da se mu ne ljubi niti
umreti.

Ne, ne pifem nekrologa nafemu junakur
Res je doZivel vse, kar je pa& bilo mogode
v dobrih ¢asih, da se je do¢akal tudi spo-
dobne smrti. Lahko bi napisal kaj o njem
in prav je. da tudi on zaide v @asupis'e,
kar si Zeli sleherni imenitni mes&an vsaj
enkrat v zivljenju. -

Toda narodne pripovedke je treba pisati
po drugatnih vzorcih. “ekot je zivel...
Nazadnje? Ali je pokla]l devet zmajev ali
jo je pa mshnil v deveto dezelo reZevat
kralji#no? Ali se ni oZenil?

Nekog je torej Zivel.. Ron&al je lepo,
snodobno na prlsl:nl perzj}sld mogj_
Objokavali so ga, kakor se spodobi, seve-
da. Zivel je torej pes, ki se je dotakal, da
ga niso predelali v Elobase in ne poiedh
v golaZzu,

kumno uporabljajo. Kneipp priporota pri-
dati . kislemu zelju Se grozdja. Tako pri-
pravljeno pesebno okusno kislo zelje ime-
nuje on »praznitno zeljes«, Prav zanimivo
je tudi dejstvo, da se je razvila v Zedinje-
nih drzavah ameriskih pravcata zdravilna
industrija, ki prodaja zelnico pod imenom
»sauerkrautjuice« na debelo. Ameriski tr-
govskij list porcfa o tem: »Edinstvena pa-
noga zeljne industrije je prodajanje zel-
nice. Doslej se ni nihée brigal za to vo-
do, sedaj pa je veliko povpraSevanje po
njej in jo v ogromnih mnoZinah razposi-
ljajo, ko je vetina spoznala veliko zdravil-

no vrednost te prej tako malo uvaZevane
vode. Pravijo, da kupujejo zelnico v ve-
likih mnoZinah 3ole za redno dieto sport-
nikom. Uporaba zelnice raste od dneva do
dneva in jo tudi zdravniki vsestransko
priporodajo.«

Kislo zelje, to ceneno, pa vendar tako
dragoceno hranivo in zdravilo za mlade in
stare bi morali siromaki kakor bogatini
veliko bolj ceniti. Knejpp je bil prav po-
seben ljubitelj kislega zelja in ga je hva-
lil z besedo in knijigo. V resnici je kislo
zelje jed, ki zasluzi v polni meri pridevek:
Okusen, redilen in zdrav.

Nad 450 km cest vLjubljani

Z razvojem ter Sirjenjem mesta na ven,
iz starega mestnega obmoéja, se podaljsu-
je Cedalje bolj mestno cestno cmrezje. To
je pa slaba stran mestnega »napredkac,
ker je chbrobje mnogzo bolj redko naseljeno,
a ceste bi naj bile kljub temu dobro oslkr-
bovane, Povpredno torej pride na prebival.
ca velika dolZina cest, kar pomeni, da je
davéna obremenitev tem vedja. Ljublian-
ska mestna povrdina je glede na Stevilo
prebivalstva zelo velika, ker je mnogo
ozemlja Se nezazidanega, odnosn®> slabo
zazidanega. Ljubliansko cestno omreZje se
bo 3Ze izpopolnjevalo. Vsako leto, tudi ko
stavbna delavnost ni Zivahna K debimo vsaj
po nekaj novih ulic, odnisno cest, bodisi
na obrobju aii v redko pozidanih okrajih.
Tuli lani se je cestno omreZje malo po-
daljsalo.

V zadnjih desetletjih se je dolZina ljub-
ljanskih cest povecala precej zlasti s pri-
klju&itvami okolidkih obé¢in in predmestij.
Tudi predlanskim je bilo nekaj prikljuci-
tev. Kako zelo se je Ljubljana povecala po
prvi svetovni vojni, nam pokaZe Ze Stevilo
cest prej in zdaj. Tako je bilo leta 1918.
v Ljubljani 246 cest medtem ko jih je bilo
predlanskim in lani 978. Leta 1918. je zna-
Sala dolzina vseh ljubljanskih cest 111.172
metrov, predlanskim 417.792 in lani 450
tiso€ 192. DolZina cest je torej zlaj pri-
bliZno Stirikrat ve&ja, medtem ko se je
Stevilo prebivalstva v isti dobi samo po-
dvojilo. Leta 1918. je namreé¢ Ljubljana
Stela 51.353 prebivalcev (srednje letno Ste-
vilo), lani pa 95.041.

V zadnjih, vojnih letih se Iljubljansko
cestno omreZje ni ve¢ mnago podaljsalo.
Do najve¢je spremembe je prislo po pri-
kljucitvi okoliskih obé¢in leta 1935. S pri-
kljué¢itvijo je Ljubljana dobila 140.898 m
cest, medtem ko so ceste stare Ljubljane
merile 262.806 m. Ce delimo ceste po vr-
stah, vidimo, da je najve¢ mestnih ulic.
Predlanskim je dolZina mestnih ulic zna-
Sala 181.029 m, medtem ko je bilo obdin-
skih cest I. reda 118.912, obé¢inskih cest II,
reda 79.091, pokrajinskih cest 23.385 in
drZzavnih cest 15.375. Iz tega tudi sprevi-
dimo, da ima mestna obdina v oskrbi ve-
liko veéino ljubljanskih cest, odnosno ulic.
Skupaj s prikljucitvijo cbrobja se je me-

stno cestno omreZje do letos povefalo na
450 852 metrov. Ljubljanske ceste merijo
torej okrog 451 km, Lani so merile obéin-
ske ceste I. reda 120.952m, IT. reda 109
tiso¢ 451 m in mestne ulice 181.689 m. Dol.
Zina pokraijinskih in drZavnih cest pa je
ostala nmespremeniena.

S povelanjem dolZine mestnega cesinega
omreZja se ni primerno povecala tudi tla-
kovana povrsina cest, kar je razumljivo.
Ne smemo &e pridakovati, da bi hilq v
bliznji prihodnosti tlakovane vee Ijul_»ljzm.
ske ceste. V zadnjih desetletiin se je pa
tlakovana povriina zelo povecala zlasti v
primeri s tlakovanimi cestami v letih po

svetovni vojni. Taks je znaZala skupna
cestna tlakovana novrdina 1. 1921. 13.055
kvadr. metrov. Pred dvaisetimi leti, leta

1924., je znaSala skupna tlakovana povr-
Sina (ob koncu leta) 38425 kv, m. Najbolj
se je povriina tiakovanih cest povelala v
letih med veliko gesprdarskn krizo v dobi
javnih del. Leta 1920. je znn3ala tlakovana
povr&ina 84.190kv. m_ leta 1931  110.332
(letno povedanje za 26.142 kvadr. m), leta
1932. 144.177 in leta 1934, 164472 kv. m.
V zadnjem desetletju se je tlalovana po-
vr§ina povedala na 257.767 kvadr. m (do
letos).

DolZina tlakovanih vozid& je znaSala lani
ob koncu leta 28.135 m. Med tlaki prevla-
duje kamen, in sicer granitne kocke. Po-
vriina z granitnimi kockami tlakovanih
cest je zna3ala lani 165.740 kvadr. metrov,
Povrsina katraniziranih cest, odnosno cest
s povriinsko prevleko, je znaSala lanl
48.119 kv. m. Asfaltirana povrSina, to se
pravi asfaltnega tlaka. ki leZi na trdni be-
tonski podlagi, je pa znaSala lani 42.474
kvadr. metrov.

DolZina obnovljenih vozi3¢ je 2zna8ala
lani do kenca leta 6396 m, povrSina s ka.
mnitimi kockami tlakovanih vozii¢ 23.743
kvadr. metrov asfaltiranih 1104 in prevle-
ke 34.671 kv. metrov.

Stro3ki za mnaprave in vzdrZevanje tla-
kovanih cest =o znaSali do konca lanskega
leta 17,944 988 lir.

Naj Se omenimo, da je bilo lani poloZe-
nih precej robnikov za hodnike, in sicer v
declZini 1051 metrov. Asfaltiranje holni.

kov je v zadnjih letih malo zastalo,

Zere Eskimov nosijo doma hlade
V Juin! Ameriki lefe sfe po ctrskovermn rojstvu
in si da stredi

Zivljenje Zenske se ne razlikuje samo
pri poedinih narodih in deZelah. Tudi pod-
pebje vpliva nanje in bistveno se razliku-
Je, recimo, zivljenje Zensk na severu od
Zwvljenja zensk na jugu.

Pri Indijancih je Se zdaj navada, da ne-
veste kupujejo. Mlad Indijanec, ki zahre-
peni po zakonski druzici, poilje svoje po-
sredovalce, da mu kupijo nevesto. Pogo-
sto se zgodi, da stopi mlad Indijanec v
sluzbo svojega bodo¢ega tasta, da si od-
kupi nevesto z delom. BliZnii sorodniki ne
smejo med seboj sklepati zakonskih zvez.
Izbrana nevesta mora pripadati drugemu
plemenu. Posebno zanimivo je, da preide
moZ v pleme svoje Zene, ki mu pripada-
jo tudi otroci iz novega zakona.

V Juini Ameriki se je ohranil kaj ¢u-
den obi¢aj. Po otrokovem roistvu leZe oce
in si da strefi, kar naj bi imelo blagode-
jen vpliv na otrokov razvoj. Podoben obi-
¢aj je vladal neko¢ tudi v Evropi, in si-
cer med predniki Baskov. Ljubezen Indi-
jancev do otrok je wvelika, toda pri ne-
katerih plemenih ne traja posebno dolgo.

V juini Kaliforniji zavzemajo Zenske
mesta poglavarjev in pri Irokesih so bile
Zenske tudi zelo v &asteh. Odlcéale so pri
volitvi ali odstranitvi poglavarjev in ime-
le so glasovalno pravico na zborovanjih
najstarejSih meZz MoZje so opravljali za
Zene tezja dela in priznavali 7ene za svo-
je najboljSe svetovalce. V stari Mehiki so
pa Zene kupowvali. Bile so suZnje in last
moZa. Ce je Zeng prelomila zakonsko zve-
stobo, so jo navadno na surov naédin
usmrtili. Duhovniki so sklepali zakonske
zveze s tem, da so zvezali Zeninovo in ne-
vestino obleko. Na Zeljo so pa zakon spet
razdrlj. vBogati Mehi¢ani so imeli zmerom
po veé Zen.

V starem Peruju je bila zakonska zveza

drzavni monopol, & lahko tz2ko recemo.
MIladeni¢ se je moral v svoiem 24. letu
oZenjti z dekletom med 18, in 20. letom.
Mladenic¢e in dekleta, ki so dosezli za za-
konsko =zvezo potrebno starost, so vsako
leto poklicali pred poglavaria in jih med-
sebojno razdelili v pare s tem, da so zve-
zali nevestam in Zeninom roke po parih,
kakor so bili doloteni za skupno zivlje-
nje. Pri Inkih je pravil ta obred sam kralj.
Vsak nov zakonski par je dobil hifo in
primerno zemljis¢e. Toda vsak otrok je
dobil zemljis¢e, sin celo v dvoini meri.
- Samo plemi¢i so lahko imeli po ved¢ Zen.

Zene Eskimov na Grenlandiii so razume-
nejSe od moZ Zato navadno nosijo doma
hla¢e. Eskim tudi kupi Zeno in sicer pri-
blizno tako kakor Indijanec. Plac¢a jo z
divjatino ali koZuhovino. Zena prinese v
zakon skromno doto, sestojeo iz opreme,
obleke, zaloge zivil in morda Se sani 1n
psov. Pri Tungizih (odcepek Eskimov) so
Zenini na boljSem. Tam ni treba skrbeti
za nevesto, ker jo privede ofe domov. Po-
roka se slavi pri Eskimih s petjem in ple-
som.

Finci so sklepali zakonske zveze zelo
slovesno. Navadno so zaklali vola in pre-
skrbeli veliko zalogo piva. Na svatbo so
povabili vse prebivalce okolice, razen
onih, ki so se tudi potegovali za nevesto,
pa jih ni marala. Zenina so v Stevilnem
spremstvu svefano pozdravili, Pet je mo-
rala biti obilno okrafena s cvetiem. Z2nin
je sedel na c¢astno mesto za mizo in bil
s svojimi spremljevalei zelo pogoSéen. Po-
tem so privedli v moZevo hiso nevesto, ki
je sedla na podrejeno mesto, dalie od ta-
sta in tasfe. Zdaj so se razmere na Fin-
skem v tem pogledu znatno izpremenile in
sklepanje zakonskih zvez se je prilagodi-

lo evropskim navadam.

KnjiZne novosti

Tomazi¢ JoZe, Botra vila. Bajka. Sl'ke
narisal JoZe Beranek. SamozaloZba. Ljub-
ljana 1944 Natisnila ZadruZna tiskarna v
Ljubljani. TomaZifevim Pohorskim prav.
ljicam, Pastirckovim nebesom, Drvarki
Mariji, Pchorskim bajkam, Dravski rozi,
Oglarjevemu sinu in Pohorskim !egendam
je sledila sedaj Se njegova »Botra vilae.
Tudi v tej bajki se nam odkriva skrivnost
pohorskega bajnega sveta in Zivljenja.
Prepolno je bogastvo narodcpisnih dragc-
tin, ki nam jih je J. TomaZié marljivoe
nanizal v svojih spisih. Tudi iz »Botre
vile« veje pravljiCen duh, ki ga ¢uti3 po
teh Sumnih, romantiénih pohorskih zozdo-
vih, posekah in tratah. TomaZi& pripove-
duje iz neizérpne zakladnice svoje fanta-
zije na na&in ki nas uvaja v mistiéni na-
stroj &udeZnega pohorskega sveta 'm nam
ga tako pribliZuje, da se le tezko, neradli
loéimo od njega, ko smo pr2dHraii knjigo
ter jo odloZili. Citatelja gane bridka vscda
nesreénega drvarjevega sina, ki mu ‘e na-
loZeno reSevati zakleto duso divjega lovca,
njegove matere in skopega zakladnika ter
Zrtvovati svojo mladost, da prencha ro tej
Z#rtvi boj med dobrimi in zlemi bajnimi
bitji, Zive€imi in snujodimi v skrivnos-

nem pohorskem kraljestvu. Kakor vee To.

maZifeve mladinske spise, takn -dliku’e
tudi njegovo »Botro viloc plastiéna, zelo
posreena naslonitev na znaéilnosti pohor-

ske pokrajine, njenega prebivalstva In
tudi pohorskega izrazja, ki povzdiguje
vrednost TomazZi¢evih spisov., V J, Bera-
neku je naZel plodoviti mladinski pisatelj
sosmiselno smujocega ilustratorja, ki je
vzljubil pohorski svet in ki v svojih za-
snutkih pecdértuje prvine pravljiénesti in
skrivnostne napetosti, ki izprepleta tud]
to bajko. Star3i bodo pripravili svoji deci
najvedje veselje, e bodo J. TomaZifevo

»Botro vilo« ¢im prej uvrstili v doma&o
knjiZnico.

Satyrus:

Petruska pise

Ob robu neke literarne polemike,

Sem mislil, da bom uZival tu svoj mir
duhid in Se ¢loveskega telesa:

da mi ne bosta segla sém v nebesa
noben é&loveski govor ne prepir,

ker sit sem vsega, kar dajé memir
srea, ki vedno si Zelj S

a ker ga ne doseZe, vecno stresa
besede prazne, puhle pod vsemir!

mlj&i! Zdaj veé mi niso mar
be vaie me vse sanje zl
¢e bil uéitelj sem ali :lah.r.“e’

To vse imam. Na svef in literate

pozabil sem. Ce na katero stvay
bi mislil, bi se spomnil le — solate!
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Postevanka za vsako filmsko igralko:

objiem in poljub

Poizkusni posnetek, ki je priblizno isto,
kakor pri giedaliséu avdicija, je vroéa Zelja

vsake igralske kandidatke, samo da ni ta-
ko lahko dosegljiv. ker stane firmo denar.
Ce imna katera srec¢o in konéno le doseze

rolZzkusno snemanje, se ~uti Ze na cilju,
toda zelo pogosto je to le grenka iluzija.
Leto za letom napravijo na stotine poiz-
kusnih posnetkov, a le prav mal odstotek
vodi do filmske Kkarijere.

V C¢em cobstoja poizkusno snemanje? V
naznaceni dekoraciji ali pred gladko steno
mora kandidatka govoriti prozo enc do tri
minute, zapeti pesem in napraviti nekaj gi-
bov. Tragic¢ni prizori iz klasiénih dram so
Pri mladostnih idealistkah bolj priljubljeni
kakor pri filmskih strokovnjakih, ki preiz-
kusSajo naraScajnice raje ob telstu vecelo-
igre. Obi¢ajno napravijo kar cel tucai takih
posnetkov zaporedoma tako da je prav
malo ¢asa za Iindividualno obruavnavarje
vsake poedine kandidatke. Novo okolje,
mnoZica osebja in tehnién! aparat zmede
novinko. K temu se pridruzi Se trema in
pPomanjkanje skusSenj, zato je v sprlo3nem
zelo tezko prodreti.

Iepota ni vse, igralka mora imeti pred-
vsem >filmskic obraz. Kamera je zelo kri-
ticna tudi napram telesnim oblikam. INezZne
in sloke postave pri tem najbolj2 odrezejo.
Pretirani gibi, tako zvane odrske kreinje,
uéinkujejo v filmu smesno. Zelo velik greh
je nemotiviran pogled v kameéro. Enake
mora akter pred kamero paziti na te, da
pri posnetkih iz bliZine kalz nagel gib ne
uide iz zornega polja objzktiva.

Najveckrat se kouca upanje na glavno
vlogo s tem, da se mora kandidatka zado-
voljiti s éakanjem v komparseriji na »pri-
hodnjo priloZnost«. Neko¢é mora vendar iz-
kuSeno rezZiserjevo oko odkriti skrigi ta-
lent ... Vendar ostane tudi ta up l2 pobhoz-
na zZelja. Kdor je enkrat pristal v kompar-
seriji, se¢ tezko izmota iz nje. Bolje je pra-
vofasno spoznati Lido resnico in mavsikate-
ro bridko razocaraaje 2o prihranjeno.

Filmska igralka mora imeti torej poleg
prikupnega in fotogeni¢énega obraza ter slo-
ke postave tudi prijetea snmukrefenskic glas,
mora biti muzikaliénz 1n vsai toliko pev-
sko izSolana, da zna po potrebi zapeti v=aj
kako lahko popevko, ¢e Ze ne cele operne
arije, znati mora plesati, teda ne samo s
partnerjem kak fox ali tango, temveé tudi
solo, Seprav ni potrebno, da bi bila izrazita
plesalka. Najmanj pa mora imeti toliko po-
sluha in uglajenosti, da zna izvajati ¢e treba
ritmicne gibe, da so njene kretnje fine in
decentne. Od filmske igralke se dalje za-
hteva, da zna celo vrsto sportov, odnosno,
da ima vsaj malo pojma, kako se igra te-
nis, kako se vozi avtomobil, da zna plavati
in smucati. Mnogokrat se namre¢ primeri,
da kaka igralka ne dobi vloge, ker ni ver-
zirana v gotovi sportni panogi. Zato je zZe

Emanuel Josin:

l
l
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v interesu vsake poedine izralke. da zna
¢im veé in tem bolje. Seveda velja to pred-
vsem za ljubimke, kajt! Ida Wist ali Lil
Dagover ne bo zlepa postavljena pred na-
logo, da bi morale natakniti smuéke ali
izvrsiti skok v vodc.

V raznihh filmskik Sclah so Se za cCasa
nemega filma najprej ucili miade kandi-

datke robjeme< in spoljubc Ker je 10 poSte-
vanka =zz2 wvsake igralkc. 1. vaja: objem.
Gospod prime rokc soigralke. jio dvigpe
po¢asi k 1stom in poljubi. Pogleda se sre-

¢ata in pogicbita. Giavi se pribliZata. Go-
spod obiame soigralko s prosto roko. ki je
odvrnisna od Fkamere, okrog pasu. Dama
oklens svnjo prosto rokeo oxkrog vratu so-
igralca. 2. vajia: poljub. Tu je raziodevati
dvz bistveno razliéna poloZais kame in
sicer posnetek od profila =b face. Pri
slednjem nasloni igralka svoin 7izvo glo-
boko v igraléev objem in proZi vstne k po-
ljubu. Gospod skloni glavo in poljubi =o-
igralko; njene roke omahnejo. lgralec o
me njene roke, ona pa nasloni glavo na
njegova prsa.

Vsaka filmiska kandidatka naj ti dve pre-
prosti vaji &im veckrat »izvajas. Cerrav
je verjetno 2Ze vsaka pcprej »privatno«
pridno »vadila¢, se ohi¢ajno vsaka zacetni-
ca pred steklenim oc¢esom kamere tako
»sramnje«, da napravi pri posneiku prav
neumen obraz. Konéno pa tako »vezZbanje«
tudi za mneZna Zenska bitja ni preveé
utrudljivo ...

2a3.
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Po filmsl;em svetn

Polozaj norveskega filma. Leta 1907 je
bil izdelan prvi norveski film. Bila je" to
enodeianka »Drama na morju« s podnaslo-
vom »Nevarnosti ribiSkega Zivljenja«. Po-
tem je sledila vrsta kratkih razbojniSkih
filmov, ki pa niso imeli prav nobenih umet-
niskih ambicij. Sele leta 1913 je bil na-
pravljen prvi veéji in resnejsi poizkus, ki
pa se ni posrec¢il zaradi tehni¢énih nedo-
statkov. Med prvo svetovno vojno je bila
ustanovljena prva norveSka produkcijska
druzba s tekoéo proizvodnjo: »Kristiania
Film Co.¢, ki je sezidala prvi filmski ate-
lje, angazZirala igralce in pricela.s proiz-
vodnjo v vecjem slogu. Vendar tudi to pod-
jetje ni uspelo. Igra in reZija sta bili pre-
veé amaterski in rokopisi so bili le slabe
kopije ameriskih senzacijskih filmov.

Sele 1. 1920 je dobil norveski film svoje
pravo narodno lice. RezZiserji in producenti
so zaceli posveCati veCjo paZnjo domacim
literarnim proizvodom. Tako so nastajali
filmi po slavnih delih norveskih pisateljev
kot Knuta Hamsuna »Blagoslov zemlje« in
»Pan«, Gabrijela Scotta »Nebeska ura« in
drugi. Tudi pczneje, ko je nastopil zvoéni
film svojo zmagovito pot, se je norveska

Sole, Solniki in Solarji v stari Ljubljani
Spomini na ljubljansko realko (1875—~1882)

Katehet Fr. KriZnar je izro¢al za Veliko
nol spovedne listke, katere je potem do-
bil vrnjene od spovednikov. Cez teden pri-
pomni katehet, da ima vse listke razen
listkg od Zaccarie; ta se je nekoliko iz-
govarjal, a KriZnar je Se ponovno zahte-
val listek. Ko ga pa ni dobil, je ogorteno
naznanil zadevo pri konferenci. Profesor
Jaka Hafner, ki je bil na$§ razrednik, je
vprasSal Zaccario: Zakaj ne greste k spo-
vedi? Ali imate toliko grehov, da si ne
upate k spovedi? Poveijte vendar ter od-
dajte listek, saj se vam ne bo ni¢ hudega
zgodilo. Zaccaria je razrednika ubogal ter
Sel k spovedi.

Nekega dne sem imel prav vesel dan.
Kolega Mally je praznoval svoj god ter
me je povabil s soufencem Pogacnikom h
Kirbisu, slasc¢icarju na Kongresnem trgu,
Sli smo toéno ob 27 uri popoldne v sladéi-
carno. Mally je naro¢il razne slascice: tor-
te, piSkote, bonbone, Vsedli smo se k ma-
i mizici ter prav radostno jedli dobre
stvari. Ko smo snedli iz prvega kroZni-
ka, je naro¢il druge slaséice, ko je zmanj-
kalo teh zopet druge; jedli smo celo uro.
Mzlly seZe v Zep ter plada racun, ki je
znasal nad dva goldinarja. Gospa Kirbise-
va se je smejala, mi pa Se bolj, ker smo
se tako dobro imeli; Mallyja pa ta izda-
tek ni bolel, ker je bil iz dobre, premoz-
ne hise. L

Prisel sem v tretji razred: moje spri-
tevalo je imelo. kakor v prvem razredu,
v vseh predmetih same »genligend«, men-
da radi lepsega, da so bili vsi redi enaki.
Profesorji v tretijem razredu so bili: Fr.
Kriznar, Jaka Hafner. Bal. Knapié, An-
drej Senekovi¢, Josip Borghi, E. Ziahov-
ski

Verouk smo se morali u¢iti v nems3&ini
In mi je delal %e vedno tezkote. Jaka
Hafner je pouceval slovenséino. Bal. Kna-
pi¢ aritmetiko, Andrej Senekovi¢ fiziko,
Josip Borghi italijans¢ino, E. Ziahovshi
geom. risanje, Anton Raj¢ zgodovino In
geografijo. Pri slovenstini je bilo zelo
dolgoéasno, kakor v prej3njih dveh razre-
dih. Aritmetiko je prav dobro uéil KnapiC.
podil je slabe uéence prav pogostoma Vv
Klop ter jil delil cveke.

Andrej Senekovié, stajerski Slovenee, je
bil Ze definitivni profesor; bil je resen
moz, strog, toda pravifen Stanoval je s
svojo Zeno v Treotovi hisi v prvem nad-
stropju Kersnikove ulice. Ué&il je fiziko
prav nazorno. Josip Borghi. rojen v Mo-
tovunu pri Sezani je uéil italijanséino, bil
je sicer strog in zahteval tudi veliko; med
uro je hodil vedno po sc¢bi. razlagal in
spraSeval. Za italijani¢ino je bila predpi-
sana knjiga profesorja Musafia, ki je bi-
la prav razumljiva ter ni delala pri uce-
nju nobenih tezkoé. Prav pogosto sem ra-
bil to izborno knjigo Se v poznejsih le-
tih, ko sem zapustil Ze realko in bil urad-
nik. Ko sem bil v tretjem razredu, sem
zacel hodit v licealno knjiZnico, ter sem

~ tamkaj &ital slovenske in nems$ke knjige.

Citalnica je bila v drugem nadstropju po-

leg velike knjiZnice. Soba je bila precej
velika, toda nizka in preprosta; pri dveh
oknih proti Ljubljanici so sedeli okoli ve-
like mize: dr, Gotfrid Muys, bibliotekar,
Fran Levstik, skriptor in I. Vidmar, pi-
sar. Poleg teh je bilo pribliZzno dva me-
tra prostora, potem so stale na levi strani
dolge mize s stoli za ¢itatelije. Sedanja
mladina nima pojma, kaks$na je bila ta
Citalnjca in je lahko ponosna na prej-
Snjo veliko in lepo dvoranc-¢italnico v
novi univerzitetni knjiZnici. Dal Bog. da
bi ta ustanova rodila obilo sadu! V ¢ital-
nici je vladal popoln mir, vse je bilo ti-
ho. Vc¢asih se je kak dijak glasno zasme-
jal, ko je ¢cital kako smesno anekdoto;
toda Levstik se je takoj oglasil rekoé:
»Kaj se rezis ,ttho beril«

Zapustil sem konec Solskega leta tretji
razred, spricevalo je bilo Ze nekaj boljse,
kajti v aritmetiki, italijan3éini in fiziki
sem dobil boljSe rede »befriedigend«, do-
¢im sem imel v slovens¢ini Se zmerom
»genugend«., Prise] sem v c¢etrt irazred,
kjer smo imeli sledece profesorje: Fr.
Kriznar, Fran Levec, Anton Rajé, E. vi-
tez Stauber, Klemens Proft. Baltazor Kna-
pi¢, Fran Kreninger, Fran Globoénik.

Fran Levec je ucil nems¢ino in sloven-
S¢ino. Pri slovenséini nl bilo vet tako
dolgocasno. Levec je pri pouku zmerom
govoril slovenski, ter se ni drzal ministr-
ske naredbe. Anton Rajé¢ je poucdeval ge-
cgrafijo in zgodovino; moz je bil dobro
podkovan v svoji stroki, toda pri razla-
ganju je bil dolgocasen. Profesor Borghi
nas ni ucil v ¢etrtem razredu. mesto nie-
ga smo dobili za italijanski jezik profe-
sorja Stauberja. Moz je bil majhen. gr-
bast, obleCen zmerom elegantno. imel je
fine manire ,toda malo discipline. Takoj,
ko je wvstopil v Solski razred. smo mu po-
kazali domac¢o nalogo; kdor je lepo spizal
nalogo, je dobil odli¢en red. Tako je do-
bi souCenec Zazula, sin davénega uradni-
ka iz Idrije, zmerom odli¢no oceno Fant
ni bil Italijan, telve¢ Slovenec in je imel
prav krasno pisavo. Ko je priSel v Soclo,
je vzel zvezek od boljSega soudenca, ter
nalogo do besedice vso prepisal. Stauber
je vzel v roke njegov zvezek ter dejal:
»To je lepo, krasno spisano; za nalogo do-
bite odliko«. Zazula in vsi soufenci smo
se smejali in z nami vred tudi profesor
Stauber. Pri Stauberju se nismo veliko
nauc¢ili. paé pa smo veliko pozabili, kar
smo v pretetenem letu pri prof. Borghiju
pridobili. ;

Ker je bil Andrej Senekoww® mobilizi-
ran ter je odSel kot rezervni ¢astnik na
okupacijo v Bosno in Hercegovino. smo
dobili mdsto njega prof. Klemens Profta
iz Ce3ke. Moz je bil wvelik pedant,
toda nikdar zloben; nikogar ni S§ikani-
ral. U¢il je aritmetiko in fiziko. Balt. Kna-
pi¢ je prisel po upokojitvi Peternela 1874
na ljubljansko realko. Prej je bil asistent
na mornariski akademiji na Reki. U¢il je
v Cetrtem razredu kemijo. Moz je bil te-
meljito podkovan v svoji stroki. toda za-

filmska proizvodnja drzala domacdih slov-
stvenih proizvodov, kar je dalo norveskemu
filmu posebno svojstveno noto. Seveda ne
more na Norve3Skem vzcveteti veleproizvod-
nja, ker je deZela za to premajhna. Vendar
pa proizvaja letno svojih 19 do 12 filmov,
ki so po svoji samobitnost! prijetna spre-
memba na evropskem filmskem trziscu.
V Madridu so navduseni za kino. Na prvi
pegled je vsaj v Evropi kino enak kinu in
isti priljubljen: filmski obrazi s2 smehljajo
s platna, pa naj si bo to Ze v Berlinu, Pa-
rizu ali Lizboni, z edino razliko, da govori

- n. pr. Heinz Rihmann v Milanu italijanski,

v Parizu francoski in v Madridu Spanski.
Kar se Spanije ti¢e, igra n. pr. v Madridu
kino napram giedaliS¢u neprimerno veéjo
viogo kakor v katerem kol drugem evrop-
skem velemestu. Sicer nahajamo v Spanski
prestolne: vrsto lepih gledalisé, toda so-
dobne opremljeni moderni velekinemato-
grafi in to cele v predmestjih — po
svoji velikosti in opremi daleé nadkriljujejo
gledalisc¢a, Ki so pila po vedini zgrajena Se
ob koncu pretekiega stoletja. Tudi vstopni-
na je v velikih premierninh kinematograf:h,
ki ohsegajo do 2000 sedezev skoraj ista kot
v gledaliSéu. Zato pa je tudi notranja opre-
ma in razporeditev prostorov v Spanskih
kinematografih skoraj docela podobna gle-
daliski oprem’. Vsak veéji kino v Spaniji
poseduje okrepcevainico, kadilnice, foajé in
podobne pritikiine. <nako kot v gledali§éih
imajo kinematografi po dve predstavi
dnevno. Prva se priéne ob 18.30, druga pa
ob 22.30. Kar je v gledali3¢u odmor po
drugem dejanju, to je v Spanskem Kinu od-
mor med predsporedom in glavnim filmom.
Takrat se poda obéinstvo v omenjene stran-
ske prostore, da se okrepéa s pijaéo, da
pokadi cigareto ali da pokramlja z znanci.
Krstna predstava veéjega Spanskega filma
je zmerom druZabni dogodek prvega reda.

Zelo priljubljena so tudi mala kinogleda-
lisca, ki igrajo od 11. dopoldne nepretrgo-
ma do polnoCi. Spored traja priblizno pol-
drugo uro. Vsi Spanski kinematografi so
obvezani predvajati Spanski filmski tednik,
Ki izhaja v dveh raziiénih izdajah. Madrid
ima 60 Kkinemtografov, ki celo v vroéih
dneh kastiljskega poletja niso prazni. Ta-
krat ne gre obéinstvo v kino le zaradi za-
bave, temveé tudi za to, da se ohladi, kajti
vsa boljsa kinogledali5¢a so opremljena s
hladilnimi napravami.

-_'i.}
Filmska anekdota:

Svojevrstna doliinska mera

Zunanje posnetke za Wien-film »Ukazo-
valni klic« so delali nedavno v Gradcu. Re-
Ziser Ucicky in operater Anders sta postala
med delom zelo la¢na in vprasata mimoido-
¢ega domacina, kje bi se dobilo v bliZini
kaj dobrega za pod zob. »Pojdite v Steirer-
hof« se glasi odgovor. »Kako daleé pa je
to?< vprasa Ucicky. »En luéaj daied.c —
»>To je pa prav originalna merac¢ meni An-
ders in vzameta pot pod noge, veseled se
skorajSnjega prigrizka. Hodita pet minut,
hodita deset minut, hotela 3e ni videti. Ko-
rakata pospeSeno Se nadaljnjih deset mi-
nut. Tedaj se ustavita wvsa zasopla in Uci-
cky vzdihne: »No, tega bi pa res rad po-
znall¢ — »Koga pa misli§, Gustav?« —
»No, doti¢nega vendar, ki je zaluéal kamen
tako dalec¢.. .

e —

teval je od ufencev preved: uéna knj'ga

za uCenje ni zadostovala in smo pri nje-
govem pouku pisali predavanje v zvezke,
odkoder smo se tudi potem domga uéili.
Pri spraSevanju je neusmiljeno podil
ucence v klop ter zapisoval slabe rede.
Nekega dne je bil vprasan soulenec Slap-
ni¢ar, doma iz Most pri Ljubljani Kna-
pi¢ ni bil zadovoljen z njim. zapodil ga
je od Solske table reko&: »Mar3 hinein,
dritte Xlasse.« Slapniar pa mu =zabrusi
gredo¢ v klop: *Macht nichts.« Knapi2a,
katerega smo se zelo bali, ker je imel
VZorno disciplino v Soli, je ta opazka
osupnila, a naposled pa rece: »Sie Zulu-
kaffer, Sie!l« Nastal je precej velik smeh
pri ucencih. Slapniéar je bil precej wvelik,
mocéan fant ter je imel prav dober humor.
Deklamiral je veCkrat med Solsko pavzo
pesem, ki se je zafenjala: »Ich erzidhle
euch eine Mordsgeschichte« ter Zel ved-
no obilo smeha. -

e T T A TR I R T N ST
Pravilne ravnanje z zdravili

Zdravilo v tekoé&i obliki imejmo kolikor
mogece na hladnem! Pri vsak; uporabi
cfistimo vrat steklenice, kajti tam se naj-
prei jamejo nabirati kaliéi, ki uni¢ujejo
zdravilo. Vsaka hiSa bi morala imeti za
primer bolezni posebno ¢aSo, ki je razde-
lIjena na é&ajne Zli¢ke, Zlice in grame. Take
¢aSe vidimo v vsaki lekarni.

Po zauZitju olj, n. pr. ribjega olja, vze-
mimo kcséek suhega kruha, ki takoj od-
vzame zoprni okus po olju.

Praske je treba vedno meSati z vodo in
potem posrebati tekoéino do zadnje kan-
liice. Tablete pristimo nekaj &asa v voli,
da se razpustijo. Kreglice in kapsule iz
Zelatine pa kar obi¢ajno pogoltnemo, na-
vadno na vodi.

Oblate namoéimo v Zlici vode in jih po-
goltnemo. Za njimi popijemo Se 2Zlidko
vode. Mnogi pa tudi ne vedo. kako =e
pravilno ravna s ¢aji. Mehke liste in cvet-
je polijemo z vroéo vodo in pustimo na
ogniiséu. da se kuha v pari. Korenike, les
in skorje kakor tudi trdi listi se morajo
vsaj pol ure kuhati nal zmernim ogniem.

Za vsa zdravila pa velja pravilo: ¢uvaj-
mo jih, da ne pridejo v neprave rokKe,
kajti, kar prinaSa enemu zdravje, je dru-
gemu lahko v pcgubeo.

qua:E eﬁ :

Perzijci se zaradi svoje vere dostikrat
umivajo. Ako pa je novorojencek slaboten
ali ob¢utljiv, se radi zachljubijo, da ga ne
bodo osnazili 40 dni. Ta nehigienska raz-
vada se pa najde samo 3e med najbolj za-
costalimi 1judmi. Pa 8e drugaéno prazno.
verje je moc¢no ukoreninieno, n. pr. ako
das dojenc¢ku pojesti levja. lisiéja ali vol-
¢ja jetra. posuZena in dobro zmleta, mi-
slijo, da bo zato sréan. Papigin jezik,
uzZit na isti nacin, prinese dar zgovorno.
sti. SCepec prahu s praga. €e pride novo-
rojenfku na jezik, ga bo 5¢itil hudega po.
glela U¢inek bo isti, ako mrvico soli po-
trese5 na dlani. nato pa viZe3 na ogenj.
Ovéje oko, posuSeno ter okoli vratu obe-
Seno te bo ¢uvalo urokov. Enako papir, po.
pisan z molitvico in zaprt v svileno vre-
&ico, izprevezeno z biseri.
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Za smeh in dobro voljo

SRECA
Urfa je gospodarju odovedala, &e3 da pri
njegovi Zeni ne more ve¢ vzdrzati,
O srecno dekle, je vzdihnil, ¢e bi tudi jaz
mogel odpovedati.

PAMETNE KOKOS1
Mihec: Crne kokodi so pametnejse od
belih
Ode: Zakaj pa?
Mihec: Crne kokosi znajo nesti bela jaj-
ca, bele kokosj pa ne ¢rnih,
PRI FOTOGRAFU
Postarna Zenska fotografu:
boste napravili dobro sliko!
Fotograf: Taka bo, da Se sami sebe ne
boste spoznali.

NA KMETIH
Izletnik mladi kmetici: Kako dolgo pa
trajajo pri vas na kmetih medeni tedn1?
Kmetica: Kakor je. Navadno trajajo tako
dolgo, dokler moz Zene ne pretepe.

LAHEK NASVET 4
Sam ne vem, ali bi kupil za denar. ki
sem ga podsdoval, hiso ali avto.
Ni¢ lazjega; kupi hiSo, vzemi na nio po-
sojilo, za ta denar kupi avto, pa bo§ imel
oboje

Upam, da

TOLAZBA
Bolnik: Gospod zdravnik, povejte mi, pro-
sim, odkrito, kako je z mojimi ledvicami.
Zdravnik: No, posebno zdrave niso, toda
do smurti vam bodo zZe sluzile.
MODERNA SLUZKINJA
Gospodinja: Ze spet vas je obiskal neki
moski, Ursa! Saj menda rle boste trdili, da
je bil va$ brat.
Ursa: Da, milostiva, brat onega, ki je
bil véeraj pri meni.
NISTA SE RAZUMELA
On: Draga Mira, ali si pripravljena de-
liti z menoj vse?
Ona: Koliko pa imas?

o ST A0

NA CESTI

Ali poznas tega gospoda?

Seveda, to je najbogatejsi moi v nasem
mestu. . - !

Res? Jaz sem ga pa videl lani, ko ni imel
na sebi niti sraice.

Ni mogoce. Kje si ga pa videl?

v kopaliséu.

ZENSKA MOLCECNOST

Almira: Karla mi je rekla, da s ji po-
vedala, kar sem tj prepovedala povedati ji

Emilija: Saj sem ti rekla, naj ti ne pove,
kar sem ji povedala. y

Almira: Ona mi je tudi rekla, naj ti ne
povem, da mi je to povedala.

v SOLI e
Ugiteli: Imenuj mi redko divijo Zival v
Evropi,
Miha: Slon.

Ut¢itelj: Slon vendar ne Zivi v Evropi, ra-
zen v ujetnistvu

Miha: Saj prav zato je redek.

MIROVNI POGOJIL

No, ali ste se pobotali z Zeno?

Cisto %e ne, a mirovne pogoje mi je Ze
stavila.

In kaksni so?

qua. obleka, klobuk in dva para noga-
vie.

PREIZRUSNJA PAMETI

Dva bolna na umu hodita po vrtu blaz-
nice.

»To je stradna Krivica. Cisto zdrav sem
in vendar me jmajo Ze pet let zaprtega,
reCe prvi.

»Jaz pa sem tukaj Ze deset let. Pojdiva
k ravnatelju, saj sva Ze zdrava. Sicer pa
se lahko sama preprifava o tem!« )

»Kaj imam v levici?« vpraSa prvi in

~ skrije roko za hrbet.

sLjubljanski grad,¢ odgovor; drugi.
»Ne velja, ti si ga videl,« odvrne prvi

Krizanka $t. 30

1 |2 |38 |4 5 6 7 |8 |9 |10
11 12
13 14 15 |16 17 |18 |19 20 21
22 23 24 25 26
27 28 29 30
31 32 33 34
as 36 37
38 39 40 41
42 43 44 43 46
47 |48 49 50 o1
52 53 D4 25
56 57 58
199 60 61 62
63 i T65 | |66 67 68 69 70 [71 72
73 74 75 76
77 |78 79 80 81 82
83 84 85 89 87
88 89 90
91 92

Vodoravno: 1. nekdaj strahovalci ob-
morskih krajev; 6. mestc na Stajerskem; 11.
svetopisemska oseba: 12. nas vedi ¢esto k ne-
premidljenim dejanjem; 13. industrijska rastl-
na; 14. mesto ob Jadranu; 17, turski minister;
21. brezplzéni odstop; 22. znak za kemiéno pr-
vinc; 23. plemié&; 24. Seiki skladatelj; 26. oseb-
ni- zaimek; 27. pripadnik evropskega naroda;
28. ves, neposkodovan; 29. pedrodje, obmocje;
31. juzno sadje; 32. obrtnik; 34. elektroda; 35.
vGjaska organizacijska enota; 36, zraven, poleg;
38 rek: v Armeniji; 40. sorodnik: 42. nebesna
smer; 435 posoda; 47. znak za kemiino prvino;
49 oster. hud; 51. oblika pomoZnega glagola;
52 gora v Severni Srbiji; 54. ¢istilno sredstvo;
56. reka v Italiji; 58. dcba rastnega mirovanja;
60. enota japonskega denarja; 62, predovor,
63, vazen evropski gorski prefaz; 67, eden iz-
med ustanoviteljev Rima; 69. smer, vodilo;
73. gosncdarcika shramba; 75. pevski glas; 76.
ptice; 77. znak za kemidno prvine; 70. nevosé-
litv. scvrazen: 81. bejazen pred javnim nasto-
pom: 82 predleg: 83. izdelek iz kozZe; 85. cer-
kveni z:kon:; 86. mehki. nezni; 87. nade, hre-
penenja: 88. avtomobilska znamka; 90. plo-
skovna mera; 91 zmehanizirani delavci, de-
lavski suZnji; 92, osnova za raCunanje.

Navpiéno: 1, slikarjeva potrebséina; 2.
pritck Mor2ve; 3. evrcpska reka; 4. znak za
kemiZno prvine; 5. mitoloski letalec; 6. vzpe-
tina. holm: 7. vzklk; 8 sorodnk: 9. svetopi-
semska oseba: 10. drzavn: dohodek: 14, je
¢ikregan s higieno; 15. duhovniski naslov; 16.
ftevilo; 17. najvecji uspeh pri taroku; 18. Ste-
vilo; 19. srb, vprasalnica; 20. prestolnica ev-
ropske drzave; 23 vrednostni papir; 24. vodna
naprava; 25 velika riba; 27. egipéanski bog;
28, Spanski narodni junak; 30. grika érka; 32.
filmski igralec, kemik; 33. zver; 35. naselje;
37. zat¢'mba; 39 vaZen telesni crgan; 41. ve-
lika ptica; 43. nedolo¢ni zaimek; 44. ocena;
46 uteine enote; 48 ‘del Zivalskega telesa; 50.
samec domade Zivali; 53. kraj neskrbnosti in
izobilja; 55 zunanja podoba: 57 nemski spol-
nik; 59 vrsta laka; 61. nedolocni zaimek; 63.
vrtni Zkodljivec; 64 v mesu; 65. nabrana vrsta;
66. raluni, cbracuni; 68. otok med Anglijo in
Irsko; 69 preckret. sprememba; _70- Zensko
ime; 71. csebni zaimek; 72. kuhinjska potreb-
itina; 74. sorodnik; 76. gornji del, najviSja
tocka; 78 prijetno za o¢i; 80. predlog; 81, ka-
zalni zaimek; 82. drag kamen; 84 mesto na
Ceskem; 87. §vicarski kanton; 89. italijanski
spoinik; 90. pritok Urala.

Resitev krizanke 5t. 29

Vodoravno: 1 .Sodoma, 6. Gomora, 11.
kramp, 16. hudi, 18. ruda, 20. Ober, 22

hi, 23. tek, 25. ha, 26. Ira, 28, ose, 29. as,
31. neumita, 34. enota, 36. os, 37. zid, 39.
Prato, 40. tt, 41. figa, 43. alod, 45, era, 46,
slab, 48. kazak, 50. oven, 52. uta, 53. aval,
54. oseka, 55. Nusa, 57. ako. 59. Anam, 61.
rame, 63. ri, 64. imuno, 67. ara, 68. eh,
70. nedra, 72. glinast, 74. Mr, 75. gos, 77,
nit, 78. re, 79. dim, 80. ro, 82. ofak, 84,
muza, 86, Ossa, 88. Nedi¢, 89. Timava, 90.
ostali, .

Navpiéne: 1. oh, 3. duh, 4 Odin, 5. mi,
7. Or, 8. muha, 9. oda, 10. Ra, 12. ro, 13.
Abo, 14. meso, 15. prerez, 17. nemaren, 19,
krof, 21. baza, 23. Ture, 24. kita. 26. in, 27.
Atika, 30. silos, 32. ep, 33. to, 34. eta, 35.

agava, 38, Dover, 40. tla, 42. Azana, 44.
dekan, 46. sta, 47. Bakunin, 49. alarm, 51.
57.

namen, 52. usi, 54. Oregon, 56, ura,
amid, 58. onam, 60. Mars, 62. edin, 64. 1il,
65. os, 69. Hode, 71. rt, 72. Geza, 73. Trst,
76. sad, 78. rum, 81. osa, 83. ki, 84. mi, 85.

av, 86, os, 87. AL

Zlogovnica St. 31
a — ar — blo — brn — & — di — dvin
— e —e¢ —ef —en — go — go — in —
ja — ji — ka — ke — ko — kra — kranj
ko — kul —la —le — lef — i —

[iE — me — mur — na — ni — nja — pa
— pa — ra — AN — Y — Si — e
sm—ﬁe—fﬂ—ti—to-—tri—-u_vac
— Vas — vTa.

Iz teh zlogov sestavi 17 besed s pomenom:
1. planota na Notranjskem: 2, oscba v Preser-
novi Turjaki Rozamundi; 3. vas v ljubljan-
skem mestnem okclidu; 4, mesto v Andaluziji;
5. mesto v juZni Italiji; 6. brahmanska bcZja
trojica; 7. Aikerfeva romanca: 8. mesto v
Medjimurju; 9. sodoben slovensk; pisatelj (So-
seska); 10. naslovna oseba Shakespearove trage-
d:.ie: 11. dolina v Julijskih Alpah; 12. leto-
vis¢e na Gorenjskem:; 13. letopis (tuj.); 14.
pridviZno kiparsko ali rezbarsko delo (tuj.); 15.
oseba v »Gospodu Mirodolskeme; 16. najro-
dovitnejSa evropska zitnica; 17. umetni jezik.

Prve in tretje ¢rke, zvrstoma brane, povedo
PO nale ‘talijanski rek: Meglio essere capo di
gatto che coda di lecne.

Resitev zlogovnice £t. 80

1) Kalidasa, 2) Puccini, 3) Upravda, 4)
november, 5) Soéi, 6) epoha, 7) Valona,
8) Navje, 9) dividenda, 10) Visarje, 11)
Tomadevo, 12) Poljane.

>Dasi ni prave mo¢i, pohvalna vendar
je volja.<
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Narotite se na romane , Dokre knjige
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